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1| Tudnivaldk az Utmutatéhoz

Tudnivaldk az Utmutatdhoz

Jelen Utmutatd a termék része és fontos informacidkat tartalmaz. A hasznalat
el6tt figyelmesen olvassa el, és kdvesse pontosan az utasitasokat.

Az Utmutaté eredeti nyelve a német. Az 6sszes tobbi nyelv az eredeti nyelv for-
ditasa.

1.1 Ikonok
A figyelmeztetd ikonok és a veszélyt jelzd ikonok meghatarozasat lasd
itt:ANSI Z535.6-2011.
Ef1 Figyelmeztetd ikonok és veszélyt jelzé ikonok
Jelzés és magyarazat
: Figyelmen kivil hagyadsa azonnali halalt vagy sulyos sértlése-
AVESZELY ket eredményez.
_ Figyelmen kivil hagyasa halalt vagy sulyos sértléseket ered-
ményezhet.
i Figyelmen kivil hagyasa kisebb vagy kénnyebb sériléseket
AVIGYAZAT eredményezhet.
3 fTF Figyelmen kivul hagyasa a termék vagy a kdrnyez6 szerkeze-
ERTESITES tek sérulését vagy meghibasodasat eredményezheti.
1.2 Jelzés

A figyelmeztetd jelzések, tilto jelzések és utasito jelzések definicidja a
DIN EN ISO 7010, ill. a DIN 4844-2 szabvanyt koveti.

B2 Figyelmeztetd jelzések, tilto jelzések és utasitd jelzések
Jelzés és magyarazat

é Altalanos figyelmeztetés

Elektromos feszlltségre vonatkozé figyelmeztetés

Magneses mezére vonatkoz6 figyelmeztetés

Forré fellletre vonatkozo figyelmeztetés

Nagyfoku terhelésre vonatkozé figyelmeztetés

A padlén 1évé akadalyokra vonatkozé figyelmeztetés

Szivritmus-szabalyozdéval vagy beliltetett defibrillatorokkal é16 személyekre vonatko-
6 tiltas

Fémimplantatummal é16 személyekre vonatkozd tiltas

Ne tartson maganal fémtdargyakat és ne viseljen 6rat

Ne tartson maganal magneses vagy elektronikus adathordozdkat

Tartsa be az Utmutatét

ODIX@P PP PP
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Tudnivaldék az utmutatéhoz| 1

Jelzés és magyarazat

@ Viseljen véddkesztylt
@ Viseljen biztonsagi labbelit
0 Altalanos rendelkezb jel

Elérhet6ség

Jelen itmutaté aktudlis verzidja elérhetd az alabbi cimen:
https://www.schaeffler.de/std/20312

Gondoskodjon réla, hogy a jelen Utmutaté mindig hianytalan és olvashatd le-
gyen, és a terméket szallitd, 0sszeszereld, szétszereld, Gzembe helyezd, ize-
meltetd vagy karbantartd 6sszes személy szamara rendelkezésre alljon.

Tartsa biztonsagos helyen az Gtmutatét, hogy barmikor tajékozédni tudjon be-
[Ble.

1.4 Jogi tudnivaldk
A jelen Utmutatdban szereplé informacidk a megjelenéskori allapotot tikrozik.

A termék nem rendeltetésszer(i hasznélata, valamint az dnhatalmu valtoztata-
sok nem engedélyezettek. A Schaeffler e tekintetben nem vallal felel6sséget.

1.5 Képek

A jelen Utmutatdban szereplé képek elvi dbrak lehetnek és eltérhetnek a kiszal-
litott terméktdl.

1.6 Tovabbiinformacidk

A szereléssel kapcsolatos kérdések esetén forduljon a Schaeffler helyi kapcso-
lattartéjahoz.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA95 | 7
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2

2.1

2.2

2.3

2.4

Altaldnos biztonsagi rendelkezések

Rendeltetésszerd hasznalat

Az MF-GENERATOR generatort kizarélag olyan induktorokkal szabad hasznalni,
amelyeket a Schaeffler az ezekkel a generatorokkal k6z6s izemeléshez javasol.
Az indukcids készuléket egy generatorbdl és egy induktorbdl allé egység alkot-
ja.

Az indukcids készuléket kizardlag ferromagneses munkadarabok hevitéséhez
szabad hasznalni.

Nem rendeltetésszer( hasznalat
Ne lzemeltesse a készlléket robbandasveszélyes kdrnyezetben.

Ne m(ikodtesse a generatort tdbb, sorba kapcsolt induktorral egyutt.

Képzett személyzet

Az Uzemeltetd kotelességei:

* Gondoskodjon réla, hogy kizardlag képzett és felhatalmazott személyzet vé-
gezze a jelen Utmutatoban ismertetett tevékenységeket.

+ Gondoskodjon a személyi védéfelszerelés hasznalatardl.

A képzett személyzet teljesiti az alabbi feltételeket:

«  Termékismeret, pl. a termék hasznalatara vonatkozd képzésen keresztul

+ Jelen Utmutatd tartalmanak teljes ismerete, killéndsen a biztonsagi tudniva-
l6ké

* Vonatkoz6 nemzeti el6irasok ismerete

Védodeszkozok

A terméken végzett bizonyos munkakhoz egyéni védéeszkdzok viselése szikseé-
ges. Az egyéni védbeszkdzok az alabbiakbdl dlinak:

EE3 SzUkséges egyéni védbeszkdzok

Egyéni védbeszkozok Utasito jelzés a DIN EN ISO 7010 szerint
Védbkesztyl

Biztonsagi labbeli

Védbészemiiveg

8 | BA95
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Altalanos biztonsagi rendelkezések |2

2.5 Biztonsagi berendezések
Az alabbi biztonsagi berendezések a generator és hasznaldjanak sérulések elle-
ni védelmét szolgaljak:
+ Agenerator csak akkor mikaodik, ha az induktort teljesen csatlakoztattak.

* Ha a generator tulhevdil, a generator teljesitménye automatikusan csdkken,
vagy a generator teljesen kikapcsol.

* Ha az induktor leadott teljesitménye tul nagy, a generator teljesitménye au-
tomatikusan csokken.

« A generator automatikusan kikapcsol, ha nincs munkadarab az induktor-
ban.

* A generator automatikusan kikapcsol, ha a munkadarab hémérséklete egy
elére beallitott idén belll nem emelkedik.

* A generator automatikusan kikapcsol, amint a kérnyezeti hémérséklet
+70 °C folé emelkedik.

2.6 Veszélyek

Indukcids berendezések Gzemeltetésekor elektromagneses mezdk, elektromos
feszlltség és forrd alkatrészek okozta veszélyek Iéphetnek fel a mikddési elv
miatt.

2.6.1 Eletveszély

Elektromagneses mez6 miatti életveszély

A szivritmus-szabdlyozéval rendelkezd személyeknél fennall a szivleallas ve-
szélye

Szivritmus-szabalyozdéval é16 személyek nem dolgozhatnak indukcids késztilé-
kekkel.

1. Alakitson ki veszélyzénat az induktor kérul 1 m-es biztonsagi tavolsagban.
2. Jeldlje meg a veszélyzénat.
3. Kerllje a veszélyzénaban valé tartdzkodast izemeltetés kozben.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA95 | 9
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@11 Veszélyzéna

001A4394

1 Biztonsagi tavolsag 2 Veszélyzéna
3 Lezaras 4 Induktor
5 Generator

2.6.2 Sérulésveszély

Elektromagneses mez6 miatti sérulésveszély

Szivritmuszavar és szovetkarosodas veszélye all fenn, ha valaki hosszu ideig
a veszélyzénaban tartézkodik

1. Alehet6 legrovidebb ideig tartézkodjon az elektromagneses mezdben.
2. Amint bekapcsolta a generatort, azonnal hagyja el a veszélyzénat.
Egési sériilések veszélye ferromagneses targyak viseldinék

1. Ferromagneses targyak viseléi nem tartézkodhatnak a veszélyzénaban.

2. Ferromdagneses implantatumok visel8i nem tartézkodhatnak a veszélyzéna-
ban.

3. Jeldlje meg a veszélyzénat.

Sérulésveszély kozvetlenul vagy kdzvetve hevitett munkadarabok
miatt

Egési sériilések veszélye

1. Ne helyezze az induktort olyan ferromagneses targyakra vagy ezek koré,
amelyeket tilos heviteni.

2. Hasznalat kdzben viseljen +300 °C-ig héallé véddkeszty(t.

Elektromos aram miatti sérulésveszély
Az induktor miikodés kézbeni megérintésekor idegi irritacié Iéphet fel
1. Hasznalat kézben viseljen +300 °C-ig h6allé véddkesztyt.

2. Mikodés kdzben ne érintse meg az induktort.

10 | BA95
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Altalanos biztonsagi rendelkezések |2

Szennyezett munkadarabok hevitése miatti sértuilésveszély
Froccsenés, fust és g6zképz6dés miatti veszély
1. Ahevités el6tt tisztitsa meg a szennyezett munkadarabokat.

2. Viseljen védészemuveget.

3. KerUlje a fUst és a g6z belélegzését. Szukség esetén hasznaljon megfelel
elszivérendszert.

Kabelvezetés miatti sériulésveszély
Botlasveszély

1. Akabel-, induktor- és induktortapvezetékeket biztonsagosan vezesse a
padlon.

2.6.3 Anyagi karok

Elektromagneses mezd miatti anyagi karok

Elektronikus targyak karosodasanak veszélye

1. Tartsa tavol az elektronikus targyakat a veszélyzonatol.
M4gneses és elektronikus adathordozék karosodasanak veszélye

1. Tartsa tavol a magneses és elektronikus adathordozdkat a veszélyzénatdl.

2.7 Biztonsagi el6irasok

Ez a fejezet a legfontosabb biztonsagi eléirasokat foglalja 6ssze a generatorral
valé munkara vonatkozdan. A veszélyekhez kapcsol6dd tovabbi utasitasok és
konkrét viselkedésmddok a jelen Gizemeltetési Utmutatd egyes fejezeteiben ta-
lalhatok.

Mivel a generatort mindig egy induktorral 6sszekapcsolva kell izemeltetni, né-
hany eldiras az induktor hasznalatara is vonatkozik. Tartsa be a hasznalt induk-
tor lzemeltetési Utmutatojat.

2.7.1 Szallitas és tarolas

Szallitaskor be kell tartani az érvényes biztonsagi eléirasokat és balesetvédelmi
eldirasokat.

A tarolashoz el6irt kornyezeti feltételeknek teljestlnitk kell.

2.7.2 Uzemeltetés

Az elektromagneses mez6k kezelésével kapcsolatos nemzeti el8irasok is betar-
tandék.

A munkateruletet a hasznalat teljes ideje alatt tisztan és atlathatéan kell tarta-
ni.

A generatort kizarolag olyan induktorokkal szabad hasznalni, amelyeket a
Schaeffler az ezekkel a generatorokkal k6zds tzemeléshez javasol.

2.7.3 Karbantartas és javitas

A karbantartasi tervben leirt mlveletek alapvetden az Gzemi biztonsag fenntar-
tasat szolgaljak, és ezeket a karbantartasi tervben leirtak szerint kell elvégezni.
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A karbantartasi munkakat és a javitasokat csak képzett személyzetnek szabad
elvégeznie.

Minden karbantartasi munkalat és javitasi munkalat soran ki kell kapcsolni a
generatort, és le kell valasztani a haldzati feszultségrél. Ilyenkor meg kell gy6-

z6dni rola, hogy a berendezést nem tudja illetéktelendl vagy véletlendl Ujra be-

kapcsolni olyan személy, akit nem tajékoztattak a karbantartasi munkalatokrol.

2.7.4 Artalmatlanitas

Vegye figyelembe a helyileg érvényes el6irasokat az artalmatlanitas soran.

2.7.5 Atalakitas

A generatoron végzett 6nkényes modositasok és atalakitasok barmely formaja
biztonsagi okokbdl nem megengedett.
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3 A csomag tartalma

A terméket komplett készletként szallitjuk az alabbi tartalommal:
*  MF-GENERATOR (1x%)

« Halbzati csatlakozdkabel , 5 m (1x)

*  MF-GENERATOR.MPROBE-GREEN hdmérséklet-érzékeld (1 db)
*  MF-GENERATOR.MPROBE-RED hémérséklet-érzékeld (1 db)

« Védobkeszty(, +300 °C-ig hdallé (1 par)

« Hardverkulcs flexibilis induktorokkal valé miikodtetéshez (1x)
+ Potencialkiegyenlitd vezeték 6,5 m (1x)

+ Uzemeltetési utmutaté

A 450 V-o0s modelleknél a szallitasi terjedelem nem tartalmazza a haldzati csat-
lakozdkabelt.

Az induktorokat nem tartalmazza a csomag, de tartozékként
megrendelhetdk »68|14.

3.1 Ellendrizze, hogy nincsenek-e szallitasi sérulések
1. Kiszallitds utan azonnal ellendrizze a terméket szallitasi sértilések szem-
pontjabdl.

2. Haladéktalanul jelentse a szallitasi séruléseket a szallitmanyozénak.

3.2 Ellendrizze, hogy nincsenek-e hibak
1. Szallitas utan azonnal ellendrizze a terméket a lathatd hibak tekintetében.
2. Haladéktalanul jelentse a hibakat a termék forgalomba hozéjanak.

3. Asérult termékeket ne helyezze tGizembe.
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4 Termékleiras

A kozépfrekvencias technoldgiaju indukcios készulékek termikus szerelésre és
szétszerelésre alkalmasak. A berendezésekkel nagy és nehéz munkadarabok is
felmelegitheték.

Egy alkatrészt szoros illesztéssel egy tengelyhez lehet rogziteni. Ehhez az alkat-
részt felmelegitik, és ratoljak a tengelyre. Leh(lést kdvetden az alkatrész rog-
zul. Egy fUt8berendezéssel szilard, 6nmagukban zart ferromagneses alkatré-
szeket lehet heviteni. Ilyenek példaul a fogaskerekek, az aljzatok és a gordulé-
csapagyak.

A generatorbdl és induktorbdl allé indukcios késziléket a ferromagneses mun-
kadarabok induktiv hevitésére tervezték. A generatorhoz csak olyan induktoro-
kat szabad csatlakoztatni, amelyeket a Schaeffler kifejezetten ajanl hozza.

4.1 MUkodési elv

A generator latja el a hozza csatlakozé induktort valtakozo feszultséggel. Ezal-
tal az induktor korul egy elektromagneses valtakozd er6tér jon létre. Ha a hevi-
tendd ferromagneses munkadarab ebben a mezében taldlhaté, a munkadarab-
ban 6rvényaram indukalédik. Az 6rvénydaram, valamint a magneses hiszterézis-
veszteséghdl keletkezd veszteségek a munkadarab felhevilését idézik eld.

A haldzati feszlltség egyeniranyitott és simitott. Az egyendramot egy inverter
alakitja at 10 kHz és 25 kHz kdzotti frekvenciaju valtakozé aramma. Egy rezo-
nanciakapacitds magnesesen atviszi a teljesitményt a hevitendé munkadarabra
egy induktor (tekercs) segitségével.

®12 MUkodési elv

&

001A5191

A magas frekvencianak kdszonhetéen a magneses mez6 csak kis mélységben
hatol be a hevitendé munkadarabba. Ez a munkadarab kilsé rétegének felme-
legedését okozza.

A munkadarabban megmaradé magnesesség a flitési folyamat végén automa-
tikusan arra a szintre csokken, amely mar az induktiv hevités elétt fennallt.
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4.2 Csatlakozasok

@13 A generator eléinézete

1 Erintéképernyd
3 Fékapcsold vészleallitd funkcidval
5 USB-port

B4 A jelzések jelentése

Szin

Zoéld Villog

Zoéld Folyamatosan vilagit
Piros Folyamatosan vilagit

001C2E92

2 A hémérséklet-érzékeld csatlakozasa
4 A jelz6lampa csatlakozésa
Leirds

A bemelegités folyamatban van
A bemelegités befejez6dott
Uzemzavar »58|8
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4.3

4.3.1

4.3.2

@14 Generator hatoldala

001C2EA2

1 A hébiztositék és az induktorérzékeld | 2 Az induktor csatlakoztatdsa
csatlakoztatasa
3 A potencialkiegyenlitd vezeték csatla- 4 Leveg0sz(ird
koztatdsa
5 Haldzati csatlakoz6
Induktor

Flexibilis induktorok

Az induktor az az induktiv tekercs, amellyel az energia a hevitendé munkada-
rabnak tovabbitodik. A flexibilis induktorok specialis kabelbdl késztilnek, és sok-
oldaltian hasznalhatok. Az adott alkalmazasi céltol fliggben a furatban vagy a
munkadarab kulsé atmérdéjén is elhelyezheték.

A flexibilis induktorok kivitelei a méretek, a megengedett hémérséklet-tarto-
many és ebbdl kdvetkezéen a miiszaki adatok terén kilénboznek egymastol.

Tovabbi informacidk

BA 86 | Flexibilis induktorok |
https://www.schaeffler.de/std/1FD6Z

Fix induktor

Az induktor az az induktiv tekercs, amellyel az energia a hevitendé munkada-
rabnak tovabbitédik. A fix induktorokat specialis alkalmazasokhoz tervezték, és
egy munkadarabtipushoz vannak igazitva. Elsésorban sorozatban torténd sze-
relésre hasznaljak éket, vagy ha a flexibilis induktor nem alkalmas, pl. nagyon
kicsi alkatrészek esetén.

A fix induktorokat altaldban induktorérzékeléssel és hébiztositékkal tervezték.

16 | BA95
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@5 Fix induktor

001C2EF2

4.3.3 Kalickas induktor

Kalickas induktor esetén egy flexibilis induktort tekercselnek egy kiegészitd ke-
retbe. A kalickas induktorok alkalmazasspecifikus megoldasok, és kifejezetten
az adott alkalmazashoz készultek.

Az indukcids készilék mindenkori alkalmazasi esethez torténd méretezésével
kapcsolatban forduljon a Schaeffler munkatarsaihoz.

@16 Flexibilis induktor segédkeretben

001C15DF

4.4 HOmérséklet-érzékeld
A hdmérséklet-érzékeldk potalkatrészként utanrendelheték » 70| 14.3.
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@7 HOmérséklet-érzékelbk

001A5304

1 MF-GENERATOR.MPROBE-GREEN 2 MF-GENERATOR.MPROBE-RED

A hdmérséklet-érzékeldk mlszakilag azonosak, és csak szinikben kilénboz-
nek. A szin megkdnnyiti a megfelel6 hémérséklet-érzékelé munkadarabon tor-
ténd elhelyezését.

Ed5 HOomérséklet-érzékeldk

Hémérséklet-érzéke- Informacié

16

T1 piros Ez a hdmérséklet-érzékel6 szabalyozza féérzékel6ként a hevitési fo-
lyamatot.

T2 z6ld Ez a hémérséklet-érzékeld szabalyozza az als6 hémérsékleti kiiszob-
értéket.

Hasznalat:

* A hOmérséklet-érzékel6 tapadémagnessel rendelkezik, igy kénnyen elhe-
lyezheté a munkadarabon.

* A hOmérséklet-érzékeléket Hoémérséklet izemmaoddal végzett hevitéskor
kell hasznalni.

+ 1d6 uzemmaddban a hevités sordn a hémérséklet-érzékel6k hdmérséklet-el-
len6rzé segédeszkdzként hasznalhatok.

* Ah&mérséklet-érzékeldk a T1 és T2 érzékelbcsatlakozokkal csatlakoztatha-
tok a generatorhoz.

*  AT1 érzékelbcsatlakozonal 1évd 1. hdmérséklet-érzékeld a 6 érzékeld,
amely a hevitési folyamatot vezérli.

+  AT2érzékelbcsatlakozonal 1évd 2. hdmérséklet-érzékeld kiegészitésként
hasznélhat6 a kdvetkez6 esetekben:
- Aktivalt [AT enabled] Delta T funkcid: AT hémérséklet-kilonbség fellgye-

lete a munkadarab 2 pontja kdzott

- Kiegészitd ellendrzés

Ed6 HOmérséklet-érzékel6 Uzemeltetési feltételei
Megnevezés Erték
Uzemi hdmérséklet | 0°C és +350 °C kdzott

+350 °C feletti hémérséklet esetén megszakad a magnes és a hoé-
mérséklet-érzékeld kozotti kapcsolat.

4.5 Jelz6lampa

A jelz8torony opcionalis, és potalkatrészként utdlag
megrendelhet6 »71|14.6.

18 | BA95
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@18 Jelz6lampa MF-GENERATOR.LIGHTS

-

0019F671

Ed7 Ajelzések jelentése

Szin Leiras

Zoéld Villog A bemelegités folyamatban van
Zold Folyamatosan vilagit = A bemelegités befejez6dott
Piros Folyamatosan vilagit = Uzemzavar »58|8

4.6 Erint8képernyd

Kezelés kdzben kulénb6z6 gombokat, beallitasi lehetdségeket és mikodési
funkcidkat felkinald kilénb6zd ablakok jelennek meg az érintéképernydn.

EA8 A gombok magyarazata

Gomb A funkcié leirasa

[Start] Elinditja a hevitési folyamatot.

[Stop] Leallitja a hevitési folyamatot.

[System settings] A Rendszerbeallitdsok mendre valt.

[Admin settings] A rendszergazdai bedllitdsok és a gyari bedllitasok kozott

valt. A végfelhasznal6 szamara nem hozzaférhetd.

[Back] A beallitasi folyamat soran egy [épést visszalép, vagy vissza-
tér az el6z6 oldalra.

Bl sl el

[Next page] A kévetkezé beallitasi oldalra valt.

[Previous page] Visszalép az el6z6 képernyore.

[Default mode] Visszaallitja a készilék alapértelmezett beallitasait.
In_fo [Info] Megnyitja a rendszerinformacidkat.
ol  [Test] Jelado6 teszthangja.

[Additional informati- A Tovabbi informacidkat jelenit meg a hevitéssel kapcsolat-
on] ban.
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4.7

Gomb A funkcid leirasa

[Adjust Heating Tar- | Lehetévé teszi a hémérséklet vagy az id6 bedllitasat a hevi-
{:} get] tési folyamat soran.

[Log summary] Hozzaférés a hevitési eljaras napldézott adataihoz.
(]

[On/Off selector Be- vagy kikapcsolja a hozza tartozé opciét.
switch]

.l:H‘

[Selector switch not | A hozza tartozé opcié nem kapcsolhaté be vagy ki mas el-
available] végzett bedllitdsok miatt.

A valtozék egy gomb megérintésével allithatok be a kivant értékre.

Rendszerbeallitasok

A generator lehetéséget biztosit arra, hogy a paramétereket a hevitési folya-
mat kévetelményeinek megfeleléen allitsak be, illetve mddositsak.

1. A[System settings] elemre koppintva a Beallitasokhoz tud Iépni.

» Megnyilik a [System settings] ablak.

@19 [System settings]

System settings

Temp 22 kW

[l 120°c

02:00

001C1E05

A [Next page], [Previous page] és [Back] gombokkal tud Iépegetni a kiildnb6z6
beallitasi oldalak kézott. Az adott beallitds mddositasahoz nyomja meg a kivant
elemet.

Rendszergazdai beallitasok

A [Admin settings] gomb a [System settings] ablakban talalhato:

* Az [Admin settings] elemben a generator alapvetd beallitasai elére be van-
nak allitva.

* Abedllitdsokat jelszo védi.

* A beédllitdsok nem felhaszndléi szintliek, ezért a felhasznalé nem tud hozza-
férni ezekhez.

A jelek mlkddésének ellendrzése

A [Test] gomb a [System settings] ablakban talalhaté. Ezzel a gombbal ellen-
Orizheti a jelek mlkddését.

20 | BA95
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2. Ajelek teszteléséhez koppintson a [Test] lehet8ségre.
» Hangjelzés hallhatd.

» Ajelzdlampa jelei akkor vilagitanak, ha a jelz6lampa csatlakoztatva van.

4.7.1 [System Information]
1. Az [Info] elemre koppintva lehet megnyitni a Rendszerinformacidkat. n
» Megnyilik a [System Information] ablak.
@310 [System Information]

System Information

V1.03 Beta 10

V1.02 Beta 4

001C1E15

B9 [System Information]

Mezd Leiras
[Software versions] [User Interface] Kijelzészoftver
[Chopper Control] Szoftver a teljesitményszabalyozas vezérl6jé-
hez
[Operating hours] [Total time] Teljes bekapcsolasi id6
[Active time (with lo- | Bekapcsolasi id6 terheléssel, bemelegedési
ad)] idé

2. Nyomja meg a [Back] gombot, ha az el6z6 menlih6z szeretne visszatérni.

4.7.2 [System settings], 1. ablak

@311 [System settings], 1. ablak

System settings

Temp

| 120°c

L€

®  02:00

001C1EO05
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E410 Beallitasi lehetéségek

Mez6
[Default Mode]

[Default Temp]

[Default Time]
[Max. Power]

[Min. Speed]

[Thold mode]

Bedllitasi lehetéség

Az a hevitési funkcié, amelyre a generétor be van éllitva, és
amellyel el8szor elindul, illetve amelyhez visszatér a [Default
Mode] gomb megnyomdasakor.

Az a névleges hémérsékleti érték, amellyel a generator elindul,
illetve amelyhez visszatér az [Default Mode] gomb megnyoma-
sakor.

Az a névleges id6érték, amellyel a generator elindul, illetve
amelyhez visszatér a [Default Mode] gomb megnyomasakor.

A generator maximalis teljesitményének célértéke a hevitési fo-
lyamat soran.

A minimalis hdmérséklet-emelkedés feltigyeletének be- és ki-
kapcsolasa a hevitési folyamat soran.

Az 1 °C/min hatarérték az [Admin settings] elemben van elére
beallitva »25]4.7.7.

Az a hdmérséklet, amellyel az alkatrész lehllhet, ha a hémér-
séklettart6 funkcid aktivalva van »33|4.10.1.

4.7.3 [System settings], 2. ablak

@112 [System settings], 2. ablak

System settings

e = °C/min

*<English Info

001C1E22

Ed11 Beallitasi lehetéségek

Mez6
[Unit]
[Speed Units]

[Language]

[Date]
[Time]

Beallitasi lehetdség
A hémérséklet mértékegységének beallitdsa: °C vagy °F.

A maximalis hevitési sebesség mértékegységének beallitasa: °C/
min, °C/h, °F/min vagy °F/h

A kijelzd nyelvének beallitasa.

+ angol

*  német
* holland
+ olasz

A rendszerdatum bedllitasa
A rendszeridd beallitasa
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4.7.4 [System settings], 3. ablak

@113 [System settings], 3. ablak

System settings

[l 120°c ® 00:05

1 kW

001C1E35

Ed12 Bedllitasi lehetéségek

Mezd Bedllitasi lehetéség

[Inductor Program] Az induktorprogram kivalasztasa, amelyhez a beallitdsokat meg
kell hatarozni.

3 program definialhatd.

[Temp] Az induktorprogram célhdmérsékletének beallitasa.
[Time] Az induktorprogram célidejének beallitasa.
[Power] A generator maximalis teljesitményének célértéke az induktor-

program hevitési folyamata soran.

I| Azinduktorprogramok fix induktorral vannak dsszekapcsolva. A rendszer auto-
matikusan felismeri a csatlakoztatott fix induktort.

Az induktorprogram adaptalasa
v Afix induktor csatlakoztatva van.
v Afix induktor induktorérzékelése csatlakoztatva van.
1. A[System settings] megnyitasa a 3. ablakban.
Valassza ki az induktorhoz csatlakoztatott [Inductor Program]-ot.

3. Az induktorprogram célhdmérsékletének megvaltoztatasa érdekében kop-
pintson a [Temp] lehet8ségre.

4. Az induktorprogram célidejének megvaltoztatasa érdekében koppintson az
[Time] lehetdségre.

5. Azinduktorprogram maximalis teljesitményének megvaltoztatasa érdeké-
ben koppintson a [Power] lehet&éségre.

» Arendszer hozzarendeli az elvégzett beallitdsokat a fix induktorhoz

4.7.5 [System settings], 4. ablak

Az elvégzett [Admin settings] befolyasoljak ennek a meninek a megjelenitését
és beallitasi lehetdségeit. Ha valamelyik valasztdkapcsold deaktivalva van, ak-
kor ezek a beallitasi lehetdségek a [Admin settings] segitségével
deaktivalhatok »25(4.7.7.
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@314 [System settings], 4. ablak

System settings

100 °C

95 °C Info

10:00

001C1E45

E413 Beadllitasi lehetéségek

Mez6
[AT enabled]
[AT switch off]

[AT switch on]

[Auto restart]

[Advice]

[AT timeout]

Beallitasi lehetdség

Szlkség esetén bekapcsolhatéd a »34|4.10.2.

A munkadarab 2 mérési pontja kdzotti hdmérséklet-kilonbség,
amelynél a hevités leall.

A munkadarab 2 mérési pontja kozotti hdmérséklet-kilonbség,
amelynél a hevités ismét bekapcsolhatd, miutan az a AT hatar-
érték korabbi tullépése miatt lekapcsolt.

Kapcsolja be vagy ki, hogy a hevités automatikusan Ujra meg-
kezd6djon, amikor a AT ismét a megengedett tartomanyban
lesz a [AT switch on] alatt.

Az ajanlasi funkcié egy segédeszkoz a flexibilis induktorokhoz,
amelynek segitségével meghatarozhaté a menetek optimalis
szama »36(4.10.4.

Ez a funkcié nem Iényeges a rogzitett induktorok esetében.

Annak az idének a bedllitdsa, amikor a hevités automatikusan
elindul, ha az érték [AT switch on] ala csdkken.

4.7.6 [System settings], 5. ablak

Az elvégzett [Admin settings] befolyasoljak ennek a meninek a megjelenitését
és beallitasi lehetéségeit. Ha valamelyik valasztdkapcsold deaktivalva van, ak-
kor ezek a beallitasi lehetéségek a [Admin settings] segitségével
deaktivalhatok »25(4.7.7.

@115 [System settings], 5. ablak

System settings

Info

001C1E65
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Ed14 Beallitasi lehetéségek

Mezd Bedllitasi lehetbéség
[Network ID] A hélézati azonosité megaddasa »36|4.11.

2 vagy tobb generator 6sszekapcsolasahoz kdvesse a »36|4.11 cim{ utasita-
sokat.

4.7.7 [Admin settings]

A [Admin settings] tertilet zarolva van. A moédositasokat csak a gyartd végezheti
el.

4.8 Hevitési eljarasok
A készulék kilonbozd hevitési eljarasokat kinal az egyes alkalmazasi célokra.

Ed15 A hevitési eljarasok attekintése
[Heating mode] Mez6 Mikodés

H&mérséklet tzem- _ Szabalyozott hevités a kivant hémérsék-
mod letre.

Ilyenkor hasznalhaté a hdmérséklettar-
tas funkcio.

Sorozatgyartashoz alkalmas: Elémelegi-
tés Id6 tzemmadban, ha tudhaté, hogy
mennyi id6 van hatra egy bizonyos ho6-
mérséklet eléréséig.

1d6 Gzemmod

Vészhelyzeti megoldas, ha a hdmérsék-
let-érzékel6 meghibasodott: Hevités I1d6
Uzemmaodban és a hémérséklet ellendr-
zése egy kulsé hdmérbével.

Szabalyozott hevités a kivant hémérsék-
letre vagy a kivant idétartamig. A két ér-

HOmérséklet tzem-
mod vagy 1d6 tzem-

mad ték barmelyikének elérésekor a fitébe-
rendezés azonnal kikapcsol.
H&mérséklet tzem- Szabalyozott hevités a kivant hémérsék-
mad és Sebesség ' letre. Itt a hdmérséklet egységnyi idd
izemmod alatti maximalis emelkedési sebességét

lehet megadni Ggy, hogy a munkadara-
bot egy adott gérbének megfelelden he-
viteni lehessen.

Ilyenkor hasznalhaté a hémérséklettar-
tas funkcio.

4.8.1 HO6mérséklet lzemmadd
« Akivant hevitési hémérséklet beallitasa
* A munkadarab hevitése a beallitott hdmérsékletre
« A munkadarab hdmérsékletének felligyelete a teljes folyamat soran

+ Valasztani lehet az egyszer(i mérés és a [System settings] alatti Delta T mé-
rés kozott.

* A munkadarabon elhelyezett 1 vagy tobb hdmérséklet-érzékelbt kell hasz-
nalni. AT1 (1. hdmérséklet-érzékeld) az a féérzékeld, amely a hevitési folya-
matot vezérli.

* A h6émérséklettartasi funkcié a [Temp. Hold] alatt valaszthat6 ki. Ha a mun-
kadarab hémérséklete a hevitési hdmérséklet ala sullyed, akkor a munkada-
rab ismételt hevitésére kerll sor. A hémérséklet-csokkenés megengedett
hatarértéke a [T hold hysteresis] fejezetben, a [System settings] alatt adhato
meg. A hdmérséklettartas funkcié addig tartja a hevitési hdmérsékleten a
munkadarabot, amig le nem telik a [Hold time] alatt beallitott id®.
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4.8.2 HOmérséklet izemmadd vagy 1d6 tzemmad

* A munkadarab kivant hémérsékletének és a kivant hevitési idétartamnak a
beallitasa. A készulék kikapcsol, amint a beallitott hdmérséklet elérésre ke-
ralt, vagy a beallitott idd letelt.

« Akivant hevitési hémérséklet beallitasa

* A munkadarab hevitése a beallitott hdmérsékletre

* A munkadarab hdmérsékletének feligyelete a teljes folyamat soran

+ Valasztani lehet az egyszer(i mérés és a [System settings] alatti Delta T mé-
rés kozott.

* A munkadarabon elhelyezett 1 vagy tobb hdmérséklet-érzékelbt kell hasz-
nalni. AT1 (1. hdmérséklet-érzékeld) az a féérzékeld, amely a hevitési folya-
matot vezérli.

4.8.3 HOmérséklet Uzemmaod és Sebesség tizemmaod

* Annak a sebességnek a bedllitdsa, amellyel a hdmérséklet a hevitési folya-
mat soran emelkedhet
Példa: A munkadarab +120 °C hdmérsékletre vald hevitése 5 °C/min emelke-
dési sebességgel

* A munkadarab hevitése a beallitott hdmérsékletre
* A munkadarab hdmérsékletének felugyelete a teljes folyamat soran

+ Valasztani lehet az egyszer(i mérés és a [System settings] alatti Delta T mé-
rés kozott.

* A munkadarabon elhelyezett 1 vagy tobb hdmérséklet-érzékeldt kell hasz-
nalni. AT1 (1. hémérséklet-érzékeld) az a féérzékeld, amely a hevitési folya-
matot vezérli.

* A hOmérséklettartasi funkcié a [Temp. Hold] alatt valaszthatd ki. Ha a mun-
kadarab hémérséklete a hevitési hdmérséklet ala sullyed, akkor a munkada-
rab ismételt hevitésére kerul sor. A hémérséklet-csokkenés megengedett
hatarértéke a [T hold hysteresis] fejezetben, a [System settings] alatt adhato
meg. A hdmérséklettartas funkcio addig tartja a hevitési hémérsékleten a
munkadarabot, amig le nem telik a [Hold time] alatt beallitott idé.

A folyamat bekapcsolasa utan a készulék Ugy szabalyozza a leadott teljesit-
ményt, hogy a munkadarab hevitési gorbéje a beallitott emelkedési sebesség-
nek megfeleléen alakuljon. Hevités k6zben egy fehér szaggatott vonal jelenik
meg az abran - idedlis esetben ez tikrozi a hevitési folyamat alakuldsat. A tény-
leges gorbe valamivel e vonal felett lesz, mert a vezérlés el6szor a hémérséklet-
emelkedés és az ennek megfeleld teljesitmény kiegyenlitésére torekszik.

A HOmérséklet Gzemmod és a Sebesség izemmadd csak akkor mikadik megfe-
lel6en, ha az emelkedési sebesség bedllitasa életszerl. Ezenkivil az emelkedési
sebességnek aranyosnak kell lennie azzal a teljesitménnyel, amelyet a készllék
legfeljebb nyujtani és a munkadarabnak tovabbitani képes.

4.8.4 1d6 tzemmod

+ Akivant hevitési idd beallitasa
* A munkadarab hevitése a meghatarozott idétartam alatt

* Ezaz Uzemmodd akkor hasznalhato, ha mar tudhato, hogy egy adott munka-
darab adott hdmérsékletre valé hevitése mennyi id6t vesz igénybe.

* nincs sziikség hémérséklet-érzékeldre, mivel nincs hdmérséklet-feligyelet.

* Ha 1 vagy tobb hémérséklet-érzékeldt csatlakoztatnak, a munkadarab hé-
mérséklete megjelenik ugyan, de nincs fellgyelet.
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4.9 Naplozasi funkcid

A funkcio a kovetkez6 hevitési eljarasok esetében férhetd hozza:
¢ [Temperature]

* [Time]

* [Temperature / Time]

+ [Temperature / Speed]

» A naplézashoz, illetve a naplok exportalasahoz helyezzen be egy Ures,
FAT32 formatumu USB-adathordozot az USB-portba.

Az USB-adathordozdt nem tartalmazza a csomag.

4.9.1 Naplozas
A készulék a hevitési folyamat soran napldzza az automatikus adatokat.

©316 A napléfunkcio aktivalasa

3

Temperature N

DEFAULY

| 120°c E

»

001C1EAS

1. Aktivalja a napléfunkciot a [Log] valasztdkapcsold aktivalasaval.

2. Nyomja meg a [Start] gombot.

> Megnyilik a napléadatokhoz tartozé beviteli ablak.

3. Ahevités addig nem indithat6 el, amig az adatokat hianytalanul meg nem
adjak.

4. Adja meg a [Name operator] kezelénevet és a [workpiece data] munkada-
rab-megnevezést.

5. Koppintson a médositani kivant mezdre.

v

Megjelenik egy billentylzet a bevitelhez.

frja be a kért informéciokat.

N o

Az [Enter] hasznalataval fejezze be a bevitelt.

v

A billenty(zet eltlnik.

> A bevitt adatok atkerilnek a megfeleld mez&be.
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@117 Kitoltott napldadatok

»

Logging is

D. JONES

SLEEVE 435-12 BK

001C1EBS

A hevités csak akkor indithato el, ha mar az dsszes beviteli mez6t kitoltot-
ték.

Nyomja meg az [Start] gombot a hevités elinditasahoz.

A hevitési folyamat fut.

Miutan a hevitési folyamat befejez6détt, megjelenik a hevitési adatok atte-
kintése.

A naplofajlt nem kell azonnal exportalni minden hevitési ciklus utan. Az adato-
kat a generator tarolja, és késbbb is exportalhatok.

4.9.2 Hozzaférés a naplofajlokhoz

A berendezés a hevitési folyamat soran automatikusan tarolja a kdvetkezé ada-
tokat:

EZ16 Automatikusan mentett naplofajlok

Naplétipus Leiras

[Crash Log] A folyamatbdl szarmazé azon adatok, amelyek a generator
meghibasodasa (6sszeomlasa) el6tt nem sokkal jottek létre

[Last Heating] A legutdbb elvégzett hevitési folyamat adatai

[Alarms] aktiv riasztasok

1.

>

>

Nyomja meg a [Log summary] gombot a mentett naplék megjelenitéséhez.
Megjelenik egy képerny6, amelyen attekinthetdk az informaciok.

A [Alarms], [Crash Log] és [Last Heating] naplébejegyzések mindig az els6
helyeken talalhatdk.

A tébbi napldbejegyzés datum és idd szerint van rendezve.
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©118 A napldk attekintése

Logs

ID Date Project Alarm

15-02-17 15:14 ALARMS

18-08-17 0949 CRASH LOG Alarm

21-08-17 0950 Last Heating
18-08-17 10:05 TUBE 31327A
)3 18-08-17 1002 TUBE 31327A

03-17 0956 TUBE 3

001C1F95
49.3 [Alarms]
A [Alarms] alatt tekintheték meg a kapott riasztasi jelzések.
@119 A[Alarms] naplé attekintése
Logs
ID Date Project Alarm
15-02-17 15:14 ALARMS
12-08-17 0949 CRASH LOG Alarm
21-08-17 0950 Last Heating
18-08 10:05 TUBE 31327A
)3 18-08-17 10,02 TUBE 313
92 18-08-17 0956
001C1FAS

1. Hasznalja a nyilgombokat az attekintésben vald lapozashoz.
A [Alarms] naplétipus kijelcléséhez nyomja meg a megfeleld sort.
A [View Alarm List] gomb megnyomasaval nyissa meg a kivant naplotipust.

» Megnyilik a kivant naplétipushoz tartozé ablak.

@520 [Alarms]

Alarms

Log ID Date Project Nr. of alarms

18-08-17 0949 1

08-08-17 12:29SIA DALKS SKW 1

08-08-17 12:2951A DALKS 5KW

09-06-17 0953

08-06-17 1646

21-02-17 162

001C1FB5
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4. Hasznalja a nyilgombokat az attekintésben vald lapozashoz.
5. Jeldlje meg a kivant naplét a megfeleld sor megnyomasaval.
6. Akivant napl6 a [View Alarm] gomb megnyomasaval nyithaté meg.

M

» Megjelenik a riasztdshoz tartozé hibalzenet »58|8.

7. Nyomja meg a [Back] gombot, ha az el6z6 menlih6z szeretne visszatérni.

4.9.4 [Crash Log]

A [Crash Log] alatt azok a hevitési adatok jelennek meg, amelyek a generator
6sszeomlasa vagy meghibasodasa eldtt nem sokkal érvényben voltak.

@321 A[Crash Log] naplé attekintése

Logs

ID Date Project Alarm

0 15-02-17 15:14 ALARMS

1 18-08-17 0949 CRASH LOG ARTT
2 21-08-17 0250 Last Heating

94 18-08-17 1005 TUBE 31327A

93 18-08-17 1002 TUBE 31327A

92 18-08-17 0956 TUBE 3

001C1FC5

1. Hasznalja a nyilgombokat az attekintésben valé lapozashoz.
2. A[Crash Log] naplétipus kijeldléséhez nyomja meg a megfeleld sort.
A [View Crash Log] gomb megnyomasaval nyissa meg a kivant naplétipust.

»  Megnyilik a kivant naplétipushoz tartozé ablak.

©322 [Crash Log]

Heating Log

Date: 18 Aug 2017 09:48
Project: Operator:

t 45s 66.3 *C ! 64.8 °C | AT 1.5°C

Theaturae 33.1 *°C | f 0.0 kHz | L 0.8 A | Py 0.0 kW

v Ahevitési adatok CSV-fajlként valé exportalasahoz helyezzen be USB-adat-
hordozét.

4. Nyomja meg a [Export Log] gombot.

> Megjelenik egy tzenet, amely jelzi, hogy az exportalas sikeres volt.

5. Az (zenet bezarasahoz nyomja meg az [OK] gombot.

» A naplé CSV-fajlként mentésre kerll az USB-adathordozon.
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6. Nyomja meg a [Back] gombot, ha az el6z6 menithoz szeretne visszatérni.

4.9.5 [Last Heating]

A [Last Heating] elemben tekintheték meg a legutdbb elvégzett hevitési eljaras
adatai.

@123 A[Last Heating] napl¢ attekintése

Logs

ID Date Project

0 15-02-17 1514 ALARMS

1 21-08-17 14:28 CRASH LOG Alarm
? 21-08-17 14:32 Last Heating

99 21-08-17 14:32 SLEEVE 435-12 BK

98 21-08-17 14:28 SLEEVE 435-12 BK Alarm

97 21-08-17 14:20 TUBE 31327A

001CTFES

1. Hasznalja a nyilgombokat az attekintésben vald lapozashoz.
2. Al[Last Heating] naplotipus kijeldléséhez nyomja meg a megfeleld sort.

A [View last Heating Log] gomb megnyomasaval nyissa meg a kivant naplo-
tipust.

»  Megnyilik a kivant naplétipushoz tartozé ablak.

@324 [Last Heating]

Heating Log

Date: 22 Aug 2017 14:14
Project: SLEEVE 435-12 BK Operator: D. JONES

|
t 33s 473°C 37.9°C | AT 9.4 °C

Theaturs 31.1 *C | f 0.0kHz;L..= 08A [Pyt 0.0KW

v Ahevitési adatok CSV-fajlként valé exportalasahoz helyezzen be USB-adat-
hordozét.

4. Nyomja meg a [Export Log] gombot.

> Megjelenik egy Uzenet, amely jelzi, hogy az exportalas sikeres volt.

5. Az Uzenet bezarasahoz nyomja meg az [OK] gombot.

» A naplé CSV-fajlként mentésre kerll az USB-adathordozon.

6. Nyomja meg a [Back] gombot, ha az el6z6 menihoz szeretne visszatérni.
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4.9.6 [Logs]

@325 A[Logs] naplé attekintése

Logs

ID Date

0 15-02-17
1 21-08-17
2 22-08-17
10022-08-17
99 21-08-17

1-08-17

Project Alarm

15:14 ALARMS

14:28 CRASH LOG Alarm
14:14 Last Heating

14:14 SLEEVE 435-12 BK

14:32 SLEEVE 435-12_BK

14:28 SLEEVE 435-12_BK Alarm

vk W=

001C2003

Hasznalja a nyilgombokat az attekintésben val6 lapozashoz.
Jeldlje meg a kivant napldt a megfelelé sor megnyomasaval.
A naplo a [Export Log] lehetéségre koppintva exportalhato.
A naplé a [View Log] lehetéségre koppintva nyithaté meg.

A naplé a [Delete Log] lehet8ségre koppintva torolhetd.

4.9.6.1 [Export Log]

v Ahevitési adatok CSV-fajlként valé exportalasahoz helyezzen be USB-adat-

hordozét.
1. Nyomja meg a [Export Log] gombot.
> Megjelenik egy Uzenet, amely jelzi, hogy az exportalas sikeres volt.
2. Az Uzenet bezarasahoz nyomja meg az [OK] gombot.

»

A naplé CSV-fajlként mentésre kerul az USB-adathordozdn.

4.9.6.2 [View Log]

©126 [Logs] kijelz6

Heating Log

Date: 21 Aug 2017 14:26
Project: SLEEVE 435-12 BK Operator: D, JONES

t s 86.0 °C 73.3°C | AT 127 °C

Theanirk 40.7 °C | f 0.0 kHz | Lyx 0.8A | Pyt 0.0 kw

001C2015
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v" A hevitési adatok CSV-fajlként val6 exportalasahoz helyezzen be USB-adat-
hordozot.

1. Nyomja meg a [Export Log] gombot.

> Megjelenik egy Uzenet, amely jelzi, hogy az exportalas sikeres volt.

2. Az (zenet bezadrasahoz nyomja meg az [OK] gombot.

» A naplé CSV-fajlként mentésre kerul az USB-adathordozén.

3. Nyomja meg a [Back] gombot, ha az el6z6 menlhoz szeretne visszatérni. n

4.9.6.3 [Delete Log]

@127 [Delete Log] kijelzd

Logs

ID Date

Delete Log

0 15-02-17 1514

21-08-17 14:28 Are you sure to delete
this log?

D

99 21-08-17 14:32 SLEEVE 435-12 BK

2 22-08-17 1414

10022-08-17 14:14

98 21-08-17 14:28 SLEEVE 435-12 BK

001C2024

1. Nyomja meg a [Delete Log] gombot.
> Megjelenik a végleges megerdsités lizenete.
2. Anapl6 az [OK] gomb megnyomasaval torélhetd véglegesen.

Az eljaras a [Back] gomb megnyomasaval szakithaté meg.

4,10 Egyéb funkcidk

4.10.1 HOmérséklettartas funkcio

A funkcioé a kovetkezé hevitési eljarasok esetében férhetd hozza:
* [Temperature]

* [Temperature / Time]

* [Temperature / Speed]

Ez a funkcid lehet6vé teszi, hogy a munkadarab megtartson egy adott hémér-
sékletet a beallitott célhdmérséklet elérésekor.

A hdmérséklettartasi funkcio kapcsolasi hiszterézise [Thold mode] a rendszer-
beallitasokban allithato be »21|4.7.2.
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4.10.2

@928 [Hold Temp] valasztékapcsold

o3

Temperature N

DEFAULY

Il 120°c

1. A hdmérséklettartasi funkcié aktivalasahoz aktivalja a [Hold Temp] valaszté-
kapcsolot.

> Avalasztékapcsolo zold szind.

> Megjelenik a [Hold Time] beviteli mez6

2. A[Hold Time] beallitasaval hatarozhaté meg, mennyi ideig tartandé az al-
katrész a hdmérsékleten.

> Megjelenik egy billenty(izetes beviteli lehetéség.

> Az id6t mm:ss formatumban kell beéllitani, és 00:01 és 99:00 kozotti bedlli-
tas lehetséges

3. Abevitel az [OK] gombbal erésitheté meg.
» A hdmérséklettartasi funkcio [Hold Time] ideje be van allitva.

» A hevitési cél elérése utan az alkatrész a meghatarozott ideig marad a hé-
mérsékleten.

Delta T funkcio

A funkcio a kdvetkez6 hevitési eljarasok esetében férhetd hozza:

¢ [Temperature]

* [Temperature / Time]

* [Temperature / Speed]

Ez a funkcié akkor hasznalatos, ha egy munkadarabnal a hémérsékletek nem
térhetnek el tulsdgosan, nehogy fesziiltségek keletkezzenek az anyagban. Kér-

dezze meg a munkadarab beszallitéjat, hogy mekkora a megengedett hémér-
séklet-kulénbség.

A AT vezérlés olyan csapagyak hevitésénél hasznalhatd, amelyeknél a belsé
gylrQ és a kilsd gylrli hémérséklete kdzotti kilonbség nem lehet tul nagy.

Hevités kozben a T1 és T2 hémérséklet mérésére kerl sor. A két hémérséklet
kozotti kildnbséget folyamatosan kiszamitja a berendezés.

Kérdezze meg a munkadarab beszallitéjat, hogy mekkora a megengedett h6-
mérséklet-kulénbség.
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v Mindkét hdmérséklet-érzékel6 csatlakoztatva van.
1. Nyissa meg a [System settings] lehet&séget.
2. Aktivalja a Delta-T funkciot a [AT enabled] aktivalasaval.

> Megjelennek a [AT switch off], [AT switch on] és [AT timeout] mezok.

~

Megjelenik az [Auto restart] valasztokapcsolo.
A [AT switch off] a kivant értékre koppintva allithatd be.
A [AT switch on] a kivant értékre koppintva allithatd be.

v kW

Ha szeretné lehetévé tenni a hevités automatikus Ujrainditasat, aktivalja a
[Auto restart] funkciot.

> HaazT1ésaT2kozott mért hémérséklet-kilonbség meghaladja a bealli-
tott [AT switch off] hdmérsékletet, a hevités kikapcsol vagy sziinetel.

6. Ha az [Auto restart] nem aktiv, akkor inditsa Ujra a hevitést manualisan.

> HaazT1ésaT2kozott mért hémérséklet-kiilonbség a beallitott [AT switch
on] hémérséklet alatt van a [AT timeout] beallitott id6 alatt, a hevités auto-
matikusan elindul.

Ef17 A[Auto restart] leirdsa

[Auto restart] Leiras
Inaktiv A hevitési folyamat nem folytatédik automatikusan.
A hevitési folyamatot manualisan kell djrainditani.
Aktiv A hevitési folyamat automatikusan folytatédik, ha a hdmérsék-

let-kilénbség alacsonyabb, mint a [AT switch on] alatt bedllitott
hémérséklet.

A hémérséklet-kilénbség nem Iépheti tul a [AT timeout] értékét.

4.10.3 A hevitési cél mddositasa
A funkcio a kovetkez6 hevitési eljarasok esetében férhetd hozza:
¢ [Temperature]
¢ [Time]
* [Temperature / Time]
+ [Temperature / Speed]

@329 Példa: [Adjust Heating Target]

001C1ECS
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4.10.4

4.11

4.

»

Nyomja meg a [Adjust Heating Target] gombot.
Megnyilik egy ablak az aktualisan beallitott hevitési céllal.

A hevitési cél a kivalasztott fltési eljarastél fliggéen 5 °C vagy 5 s 1épésko-
z6kben modosithatd felfelé vagy lefelé.

A hevitési cél 5 °C vagy 5 s értékkel torténd noveléséhez koppintson a +5 le-
hetéségre.

A hevitési cél 5 °Cvagy 5 s értékkel torténé csdkkentéséhez koppintson a
-5 lehetOségre.

Az Uj hevitési cél az [OK] gombbal erésitheté meg.

A hevitési cél beallitdsa megtortént.

A hevitési cél csak a rendszerbeallitdsokban meghatarozott maximalis értéke-
kig novelhetd.

Tekercselési asszisztens

A tekercselési asszisztens a flexibilis induktor induktorok ajanlasi funkcidja az
optimalis menetszam meghatarozasahoz. Ez a funkcié nem lényeges a régzi-
tett induktorok esetében.

1.
2.

»

Nyissa meg a [System settings] lehetéséget.
Az ajanlasi funkcid az [Advice] lehetéséggel aktivalhato.

A hevitési folyamat soran a generator javaslatot tesz a tekercselések sza-
mara.

@330 Példa a tekercselési asszisztensre nagyobb szamu tekeréssel.

T Mode

| 86+

001C1ES5

Ef18 A tekercselési asszisztens megjelenése

Kijelzd Szin Leiras

#[turns]s narancssarga, villog | A menetszam névelése
#[turns]- fehér Optimalis menetszam
#[turns]v narancssarga, villog | A menetszam csokkentése

A generatorok csatlakoztatasa

Lehetéség van 2 - 10 darab, 3.0 sorozatu generator csatlakoztatasara. A gene-
ratorok kilénbozd teljesitménytipusuak lehetnek.

A csatlakozas opcionalis, és nem minden generatoron van alapértelmezésként
bedllitva. Ha ez a funkcio szikséges, akkor késébb utdlag is felszerelhetd.
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4.11.1 A generatorok csatlakoztatasa

A csatlakozas a generator ellilsd részén talalhatd haldzatikabel-csatlakozason
keresztll valdsithaté meg.

EZ19 A generatorok csatlakoztatdsara vonatkoz6 kdvetelmények

A generatorok szdma Csatlakozas Kovetelmények

2 Ethernet-kabel CATS5 Ethernet-kabel, CAT6 Ethernet-kabel

2-10 Ethernet-kabel CAT5 Ethernet-kabel, CAT6 Ethernet-kabel n
Haldzati kapcsold Alapértelmezett kialakitas

1. Csatlakoztassa a generator Ethernet-kabelét az erre a célra szolgalé csatla-
kozdéba.

2. Csatlakoztassa az Ethernet-kdbelt a kapcsoléhoz vagy mas generétorhoz.

> Ha generatorok vannak csatlakoztatva, a kijelzé felsé szélén megjelenik egy
hal6zati szimbolum.

EJ20 A halézati szimbdlum jelentése

Szimbélum  Jelentés Megoldas

-g A halézat miikoddképes

- Ahéalézat nem mikodik 1. A generator megprébalja énélléan helyrealli-
tani a kapcsolatot

2. Hatovabbra sem mUkaodik, ellenérizze a héalo-
zati kapcsolatot

4.11.2 A haldzati kapcsolat beallitasa

Ef21 Leiras [Network ID]

[Network ID] Leirds

0 Nincs pérositas

1 A generétor egy szerver
2-10 A generatorok kliensek

4.11.2.1 A generator beadllitadsa szerverként
v" A generatorok 6ssze vannak kapcsolva.
A rendszerbedllitdsokban navigaljon az 5. ablakhoz »24|4.7.6.

Az azonosité beallitdsahoz érintse meg a [Network ID] lehet8séget.
1 megadasa

A w N -

A jévahagyashoz hasznalja az [OK] gombot.

» Ha a haldzati kijelzd zélden vilagit, akkor a haldzati funkcié aktiv.
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4.11.2.2

4.11.3

©31 Generator beallitva szerverként

System settings

Info

001C2035

Ha a halézati szimbdlum narancssargan, a kijelzé pedig pirosan vilagit, akkor
az egyik csatlakoztatott generator haldzati funkcidja még nincs aktivalva.

A generator bedllitasa kliensként

A kovetkez6 1épéseket minden csatlakoztatandé generatornal el kell végezni.
Minden szam csak egyszer hasznalhato.

v' A generatorok 6ssze vannak kapcsolva.

1. Arendszerbeallitdsokban navigdljon az 5. ablakhoz »24|4.7.6.

2. Az azonosito beallitasahoz érintse meg a [Network ID] lehet&séget.
3. Adjon meg egy 2 és 10 kdzotti szamot

4. Ajoévahagyashoz haszndlja az [OK] gombot.

» Ha a haldzati kijelzd zolden vilagit, akkor a halozati funkcio aktiv.

Ha a haldzati szimbolum narancssargan, a kijelzé pedig pirosan vilagit, akkor
az egyik csatlakoztatott generator haldzati funkciéja még nincs aktivalva.

Az Gzemmdd befolyasolasa

Minden generator a sajat beallitasait kdveti. Minden generatornak ugyanabban
az izemmodban kell mGkodnie.

Amikor az egyik generator elérte a céljat és leall, a tobbi generator automatiku-
san leall.

HOomérséklet tlzemmod

* A hevitési folyamat minden generatoron elindul, amint az egyik generato-
ron a [Start] lehet8ség alkalmazasra kerul.

* A hevitési folyamat minden generatoron véget ér, amint az egyik generato-
ron a [Stop] lehetéség alkalmazasra kerdl.

* Az Osszes generator egymastdl figgetlenil mikodik a sajat beallitasaival.
* A generatorok kdzétt nincs adatszinkronizacio.

* A h&mérséklettartasi funkcié hasznalhato.

* A Delta-T funkcié hasznalhato.

+ Uzemzavar esetén csak az érintett generator hevitési folyamata all le.
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Id6 Uzemmod

* A hevitési folyamat minden generatoron elindul, amint az egyik generato-
ron a [Start] lehet8ség alkalmazasra kerul.

* A hevitési folyamat minden generatoron véget ér, amint az egyik generato-
ron a [Stop] lehet8ség alkalmazasra kerul.

* Az Osszes generator egymastdl figgetlenil mikadik a sajat beallitasaival.
* Ageneratorok kdzott nincs adatszinkronizacio.

* A h&mérséklettartasi funkcié hasznalhato.

+ Uzemzavar esetén csak az érintett generator hevitési folyamata all le.

HOémérseéklet Glzemmaod vagy 1d6 tzemmaod

* A hevitési folyamat minden generatoron elindul, amint az egyik generato-
ron a [Start] lehet8ség alkalmazasra kerul.

* A hevitési folyamat minden generatoron véget ér, amint az egyik generato-
ron a [Stop] lehet8ség alkalmazasra kerul.

« Az 6sszes generator egymastol figgetlentl mikaédik a sajat beallitasaival.
* A generatorok kézétt nincs adatszinkronizacio.

* A hdmérséklettartasi funkcié hasznalhato.

« A Delta-T funkcié hasznalhato.

« Uzemzavar esetén csak az érintett generator hevitési folyamata &ll le.

Hémérséklet lzemmad és Sebesség izemmad

« A hevitési folyamat minden generatoron elindul, amint az egyik generato-
ron a [Start] lehet8ség alkalmazasra kerul.

* A hevitési folyamat minden generatoron véget ér, amint az egyik generato-
ron a [Stop] lehetdség alkalmazasra kerul.

* Ageneratorok kdzott adatszinkronizacio torténik.

* Minden generator a beallitasai alapjan heviti az alkatrészt.

* Abeadllitdsokat minden generatoron kulon kell elvégezni.

* Aleglassabb generator hatarozza meg a hevitési folyamat sebességét.

+ Uzemzavar esetén minden generator automatikusan ledllitja a hevitési fo-
lyamatot.
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5 Szallitas és tarolas

5.1 Szallitas

j Fennall a porckorongsérv vagy a hatsérilés veszélye.

> Csak akkor emelje fel a terméket segédeszkdz nélkil, ha annak sulya kevesebb, mint
23 kg.

» Hasznaljon megfeleld segédeszkozt az emeléshez.

EH22 Széllitas

Véltozat m Széllitas
kW kg
10 46 « Haszndljak a készllék tetején talalhatd hordfogantyut.
22 46 *  Akésziléket 2 f6 emelje fel.
+ Hasznaljon megfelel6 emel6eszkozt.
44 78 + Haszndljak a készllék tetején talalhatéd emelészemeket.

* Hasznaljon megfelel6 emeléeszkozt.

5.2 Tarolas
A berendezést lehetleg a szallitaskor kapott csomagolasban tarolja.

E#23 Tarolasi kéralmények

Megnevezés Erték
Kornyezeti h6mérséklet -5 °C és +55 °C kozott
Paratartalom 5% - 95 %, nem kondenzal6dé
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6 Uzembe helyezés

6.1 Elso lépések

Vegye ki a készuléket a szallitddobozbdl vagy tarolédobozbdl.
Ellenérizze, hogy nem sérult-e a haz.

Helyezze a készlléket egy megfelel6 munkavégzési helyre.

Gurulds szallitéeszkdz hasznalata esetén hizza be a szallitéeszkoz fékeit.

A

Tébb generator hasznalata esetén 1 m tavolsagot kell tartani a generatorok
kozott.

A megfeleld munkavégzési hely tulajdonsagai:

« Afelllet stabil, vizszintes és nem tartalmaz fémet.
* Aberendezés mind a négy allithatd l1aban all.

*  Maogotte 20 mm szabad hely van.

+ Alatta 20 mm szabad hely van.

6.2 Tapellatas csatlakoztatasa

Csatlakoztatas haldzati csatlakozéval

v' A készuléken van haldzati csatlakozédugd.

v' A haldzati csatlakozokabel és a haldzati csatlakozédugd nem lehet sérlt.
v Afeszlltségellatasnak meg kell felelnie a miszaki adatoknak.

1. Dugja be a halézati csatlakozéddugédt egy megfeleld csatlakozdaljzatba.

2. Ugy vezesse el a csatlakozékabelt, hogy ne lehessen megbotlani benne.

Csatlakoztatas haldzati csatlakozddugd nélkal
v' A készuléken nincs haldzati csatlakozddugo.
v Afeszlltségellatas megfelel a miszaki adatoknak.
v A halozati bekotést szakképzett személy végezze.
1. Hasznaljon megfeleld csatlakozédugét.
A halbzati bekdtés 3 fazison és biztonsagi foldeléssel torténjen.

Ugy fektesse le a csatlakozékabelt, hogy ne lehessen megbotlani benne.

32 3 fazison és foldeléssel torténd haldzati bekotés

PE / Ground
L1/ Phase 1
L2 / Phase 2

L3 / Phase 3

001C15E0
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6.3 Az induktor csatlakoztatasa

v
v

2.

3.

Csak a gyarté eléirasainak megfeleld induktorokat hasznaljon.

Vegye figyelembe az induktor megfeleld izemeltetési itmutatdja szerinti
eldirasokat és tudnivaldkat.

Az induktor nem lehet sérult.

Legfeljebb 2 induktor-tapvezetéket kdssén sorba. Az induktor-tapvezeték
maximalis hossza nem Iépheti tul a 6 m-t.

Az alkalmazott induktor névleges teljesitményének meg kell egyeznie a ge-
nerator névleges teljesitményével.

Viseljen +300 °C-ig hdall6 védbkeszty(it.

Ugy dugja be a csatlakozédugét az aljzatba, hogy a fehér jelélések egymés-
sal szemben legyenek.

Nyomja a csatlakozédugét itkdzésig az aljzatba.

@333 Megfelelen beigazitott csatlakozéddugé

001AA9DE

Nyomja a csatlakozodugét tengelyiranyban mélyebbre a foglalatba, és for-
ditsa a csatlakozodugot Gtkozésig jobbra.
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@134 A dugé Utkozésig elforditva

001AAAOE

4. Engedje el a dugét.
» A csatlakoz6dugdt a bajonettzar rogziti.

6.3.1 Induktorérzékel6 csatlakoztatasa

Ha egy induktor Induktorérzékel6vel és hébiztositékkal van felszerelve, akkor
az a készulék hatuljan [évé hébiztositék- és Induktorérzékeld csatlakozdjahoz
csatlakozik.

Fix induktor Induktorérzékel6vel és hdbiztositékkal
v" Az induktoron van Induktorérzékel6.
1. Vegye le a hébiztositék és az induktorérzékelé fedelét.

2. Dugja be az induktor induktorérzékeléjét a hébiztositék és az induktorérzé-
kel® csatlakozéjaba.

3. Nyomja be az aljzaton 1évé kart a csatlakozo f6lé a csatlakozo rogzitéséhez.

» Az induktorérzékel6 csatlakoztatva van.

Induktorérzékeld és hdbiztositék nélkuli flexibilis induktor

v Az induktoron nincs induktorérzékel®.

1. Vegye le a hébiztositék és az induktorérzékelé fedelét.

2. Dugja be a hardverkulcsot a h8biztositék és az induktorérzékeld csatlakozé-
jaba.

3. Nyomja be az aljzaton 1évé kart a csatlakozo f6lé a csatlakozo rogzitéséhez.

» A hardverkulcs csatlakoztatva van.
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@135 Hardverkulcs csatlakoztatasa

001C15E1

6.4 Az induktor raszerelése a munkadarabra
v" Viseljen +300 °C-ig h8all6 védbkeszty(t.
v' Az induktor csatlakoztatva van a generatorhoz.

1. Helyezze el a flexibilis induktort az Gzemeltetési Utmutatdja szerint a mun-
kadarabon.

Az induktort csak egyetlen munkadarabra szerelje fel.

Ugy fektesse le az induktort, hogy ne lehessen megbotlani benne.
» Az induktor Gzemkész.

Tovabbi informacidk

BA 86 | Flexibilis induktorok |
https://www.schaeffler.de/std/1FD6[Z
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6.5 A hdmeérséklet-érzékeld csatlakoztatasa

v
v
v

»

A gyarté el6irasainak megfeleld hdmérséklet-érzékeldt hasznaljon.
A hémérséklet-érzékeldk ne legyenek sérultek.

A hdmérséklet-érzékeldk magneses feltuletének szennyezédésektdl mentes-
nek kell lennie.

Csatlakoztassa a T1 hdmérséklet-érzékeld (piros) csatlakozédugdjat a hozza
valé T1 csatlakozéhoz.

A T1 hdmérséklet-érzékeldt a lehetd legkdzelebb helyezze a munkadarabon
Iévd induktortekercsekhez.

Csatlakoztassa a T2 hdmérséklet-érzékeld (zold) csatlakozédugdjat a hozza
valo T2 csatlakozéhoz.

A T2 hdmérséklet-érzékeldt ott helyezze el, ahol a munkadarabban a legala-
csonyabb hémérséklet varhato.

Ugy vezesse el a hémérséklet-érzékel8k kabeleit, hogy ne lehessen meg-
botlani bennuk.

A hémérséklet-érzékeldk izemkészek.

m Amikor a hémérséklet-érzékeldt eltavolitja, ne a kabelnél fogva huzza le. Csak a
dugot és az érzékeldfejet huzza meg.

6.6 Potencialkiegyenlit6 vezeték csatlakoztatasa

A hdmérsékletmérés meghamisitasanak megelézése potencialkiegyenlité ka-
bel hasznalataval torténik. A potencialkiegyenlitd kabel 6sszekdti a generatort
a melegiteni kivant munkadarabbal.

v

v

»

Csak a gyartd eléirasainak megfeleld potencialkiegyenlit6é vezetéket hasz-
naljon.
A potencialkiegyenlitd vezetéken nincs sérulés.

A potencialkiegyenlitd vezeték és a munkadarab magneses feluletén nincs
szennyezddés.

Ellendrizze, hogy kart tehet-e a magnes ereje a munkadarabban. A magne-
sen keresztul létrejott magnesesség 2 A/cm.

Valassza ki a potencialkiegyenlité vezeték magnesének helyét a munkada-
rabon, a hdmérséklet-érzékel6 helyének a kozelében.

Helyezze a potencialkiegyenlitd vezeték magnesét a munkadarabra.

Csatlakoztassa a potencialkiegyenlitd vezetéket a megfeleld csatlakozéhoz
a generatoron » 16| 4.

Ugy fektesse le a potencialkiegyenlitd vezetékeket, hogy ne lehessen meg-
botlani bennuk.

A potencialkiegyenlit6 vezeték készen all a hasznalatra.

m Nagyon kicsi vagy nehezen hozzaférhetd munkadarabok esetén, hogy a poten-
cialkiegyenlitd vezetéket nem mindig lehet elhelyezni a munkadarabon.

6.7 Ajelz6lampa csatlakoztatasa

A jelz6torony opcionalis, és pdtalkatrészként utdlag
megrendelhetd »71|14.6.
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» Szlikség esetén csatlakoztassa a jelzélampat a megfeleld csatlakozéhoz a
készllék tetején.
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7 Uzemeltetés

7.1 Altaldnos eldirdsok

A hevitési folyamatot csak akkor kezdje meg, ha mar van munkadarab az in-
duktorban. A hevitési folyamat k6zben a munkadarabot tilos eltavolitani az in-
duktorbadl.

Gordulécsapagyat legfeljebb +120 °C-ig (+248 °F) szabad heviteni. Preciziés
csapagyat legfeljebb +70 °C-ig (+158 °F) szabad heviteni. A magasabb hémér-
séklet befolyasolhatja a fémkohaszati szerkezetet és a kenést, ami instabilitast

és meghibasodast okozhat.
Tomitéssel ellatott, kendanyaggal kezelt csapagyak esetén a maximalisan meg-
engedett hdmérséklet eltérhet.

A csatlakoztatott induktor maximalis hémérséklete az adott kiviteltél fliggben
nem haladhatja meg a +180 °C vagy a +300 °C értéket. A csatlakoztatott induk-
tor maximalis Gzemidejét be kell tartani.

A hevitési folyamat soran tilos munkadarabot akasztani ferromagneses anyag-
bél készilt kotélre vagy lancra. A munkadarabot olyan szijra fliggessze fel,
amely nem tartalmaz fémet, és héallé.

7.2 Ovintézkedések végrehajtésa

1. Jeldlje meg és zarja korll a veszélyzonat az altalanos biztonsagi eldirasok-
nak megfelel6en »8| 2.

2. Gy8z8djon meg arrdl, hogy a mikodési hely megfelel az izemeltetési
feltételeknek »65(13.1.

3. Tisztitsa meg a hevitendé munkadarabot, hogy megeldzze a fust kialakula-
sat.

4. A hevitéskor keletkez6 fustot vagy gézt nem szabad belélegezni. Ha a hevi-
tés soran fust vagy g6z keletkezik, megfeleld elszivorendszert kell telepite-
ni.

5. A munkadarabot fixen csatlakozoé foldeléssel kell elladtni. Ha ez nem lehetsé-
ges, Ugyeljen r4, hogy a munkadarabot ne tudjak megérinteni.

Viseljen +300 °C-ig h6all6 véddkesztydit.
Viseljen biztonsagi cipét.

Viseljen véddszemuveget.

7.3 A generator bekapcsolasa
v' Az induktor csatlakoztatva van.

v Csatlakoztatta a szukséges hémérséklet-érzékeldket. Egyszerli méréshez:
T1, Delta T méréshez: T1 és T2.

v Afeszlltségellatas csatlakoztatva van.

» Forditsa a készulék el6lapjan talalhaté fokapcsoldt 1 allasba.

> Afltéberendezés megkezdi az inditasi folyamatot.

> Azinditasi folyamat némi id6t vesz igénybe (~20 s).

> Azinditasi folyamat soran a kijelz6n megjelenik egy toltési képerny®d.
» A[Main menu] ablak megjelenik a legutébbi hasznalat beallitasaival.
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7.4 AfGtési eljaras kivalasztasa
1. Erintse meg a [Mode] elemet.

> Megjelenik a kivalasztasi menu.

©136 Kivalasztasi menu a hevitési eljarashoz

O
o)

DALY

001C1E75

2. Valassza ki a kivant hevitési eljarast.

> Akivalasztott Gzemmddot [Mode]-ként veszi 4t a rendszer.

> Akivalasztas menu eltlnik.

> Akivalasztastdl figgben jelennek meg a beallitasi paraméterek a képer-
nyoén.

@337 Példa a hevitési folyamat ablakara: [Temperature / Speed]

o3

Temperature / Speed N

DEFAULT

Jl 120°C L_ 20°C/min

001C1E85

3. Nyomja meg az [Default Mode] elemet, hogy sziikség esetén visszaallitsa a
megjelend bedllitasokat a beallitasi menuben elvégzett normal
beallitasokra »21|4.7.2.
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Ed24 A hevitési eljarasok attekintése

[Heating mode] Mez6 Miikodés
Hémérséklet tizem- _ Szabalyozott hevités a kivant hémérsék-
mad letre.

Ilyenkor hasznalhaté a hdmérséklettar-
tas funkcio.

Sorozatgyartashoz alkalmas: Elémelegi-
tés Idé tzemmddban, ha tudhaté, hogy
mennyi id6 van hatra egy bizonyos ho-
mérséklet eléréséig.

Vészhelyzeti megoldas, ha a hdmérsék-
let-érzékeld meghibasodott: Hevités Idé
Uzemmodban és a hémérséklet ellendr-
zése egy kilsé hémérdvel.

Szabdlyozott hevités a kivant hémérsék-
letre vagy a kivant idétartamig. A két ér-

Id6 Gzemmod

Hémérséklet lizem-
mad vagy Id6 zem-

mad ték barmelyikének elérésekor a flitébe-
rendezés azonnal kikapcsol.
Hémérséklet tizem- Szabalyozott hevités a kivant hémérsék-
mod és Sebesség ' letre. Itt a hémérséklet egységnyi idd
tizemmaéd alatti maximalis emelkedési sebességét

lehet megadni Ggy, hogy a munkadara-
bot egy adott gérbének megfeleléen he-
viteni lehessen.

Ilyenkor hasznalhaté a hdmérséklettar-
tas funkcio.

7.5 A munkadarab hevitése

»  Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden évintézkedést megtettek.

V' EYAIR'A Erds elektromagneses mezd
Szivmegallas miatti életveszély szivritmus-szabalyozoéval é16 személyeknél
> Allitson fel egy korlatot.

» Jol lathato figyelmeztetd tablakat helyezzen el, hogy egyértelm(en felhivja a szivritmus-
szabalyozdval é16 személyek figyelmét a veszélyzonara.

V' EYAR'A Erds elektromagneses mezd

Eletveszély a felforrésodott fémimplantatum miatt.

Egési sériilések veszélye a testkdzelben |évd fémtargyak miatt.

»  Allitson fel egy korlatot.

» Jol lathato figyelmeztetd tablakat helyezzen el, hogy egyértelmien felhivja az implanta-
tummal él6 személyek figyelmét a veszélyzdnara.

» Jol lathato figyelmeztetd tablakat helyezzen el, hogy egyértelmlen felhivja a fémtargya-
kat hordoz6 személyek figyelmét a veszélyzdnara.

Erds elektromagneses mezd

Szivritmuszavar és szévetkarosodas veszélye all fenn, ha valaki hosszu ideig ott tartézkodik.
» Alehetd legrévidebb ideig tartézkodjon az elektromagneses mezdében.

» Bekapcsolds utdn azonnal hagyja el a veszélyzénat.

1.0,
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7.5.1

7.5.2

A generatorteljesitmény bedllitdsa az alkalmazasnak megfelel6en
A szikséges generatorteljesitmény beallitasa az alkalmazastdl, az induktor ti-
pusatél és szamos tényez6tdl fligg:
+ Fix induktor

- alkalmazasfliiggé

- Agyarté altal javasolt teljesitménybeallitas
* Flexibilis induktor

- A munkadarab mérete és tomege

- Szlkséges célhémérséklet

- Azinduktor keresztmetszete és hossza

- Leszerelés: A munkadarabot nagyon gyorsan kell heviteni, ami nagyobb
teljesitményt igényel, mint az 6sszeszerelés soran.

- Illeszkedés: A szoros illeszkedés magasabb célhémérsékletet és teljesit-
ményt igényel.

Az optimalis teljesitménybeallitas egyedi, és kuléndsen flexibilis induktorok
hasznalataval végzett kisérletek soran keril meghatarozasra. A kdzépfrekvenci-
as berendezések tervezésével kapcsolatos tdmogatasaért forduljon a
Schaeffler vallalathoz.

A generatorteljesitmény beallitasa
1. A[System settings] elemre koppintva a Beallitdsokhoz tud lépni.
» Megnyilik a [System settings] ablak.

Navigaljon a [System settings] 1. ablakahoz.

3. A maximalis teljesitmény megvaltoztatasa érdekében koppintson a [Max.
Power] lehetdségre.

Allitsa be a kivant maximdlis teljesitményt.

Nyomja meg a [Back] gombot, ha az el6z6 menlhoz szeretne visszatérni.

Hevités HOmérséklet Uzemmaodban

Ha induktorérzékeldvel ellatott induktor van csatlakoztatva, akkor az induktor-
program tarolt bedllitdsai automatikusan be lesznek allitva »23|4.7.4.

©338 Hevités HOmérséklet tzemmoddban

3

Temperature N

DEFAULY

120 °C

001C1ED3
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v Az induktor csatlakoztatva van.

v' Csatlakoztatta a szikséges hdmérséklet-érzékeldket. Egyszerl méréshez:

T1, Delta T méréshez: T1 és T2.

1. A[Temperature] elemet valassza ki [Mode]-ként.

2. Erintse meg a [Temp] elemet, és &llitsa be a hevitési eljaras célhémérsékle-

tét.

3. Aktivalja a [Hold Temp] valasztdkapcsolot, és allitsa be a kivant megtartasi

idét [Hold Time], amennyiben szeretné hasznalni a hémérséklettartasi
funkciét

4. Aktivalja a [Log] valasztdkapcsolot, amennyiben naplézni szeretné a hevité-

si eljarast.

5. Nyomja meg a [Start] gombot a hevitési eljaras elinditasahoz.

Megkezdddik a hevitési eljaras.
Ha jelz8lampa van csatlakoztatva, zélden villog.

A kijelz6 az aktualis munkadarab-hdmérsékletet mutatja a T1 hémérséklet-
érzékel6nél.

Ha fel van szerelve egy masodik, T2 hémérséklet-érzékeld, a kijelzé annak a
hémérsékletét is kijelzi.

@339 A munkadarab hdmérsékletének megjelenitése

TMode  »120°C 22 kW

I 84 <

001C1EES

@340 Részletesebb adatattekintés
TMode  »120°C 22 kW 5) 00:44
88.5°C 736°C AT 14.8°C

Theasink 353 °C  Tyato 25Tt 184 kHz

Pact 20.5 kW  Lux 1646 A CoilID 0

001C1EF5
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7.5.3

»

7.

A grafikus megjelenités és a részletesebb adatattekintés kozotti valtashoz
nyomja meg a [Additional information] elemet.

Amikor a munkadarab hémérséklete eléri a célhdmérsékletet, hangos sipo-
las hallatszik.

A sipolas ledllitdsahoz nyomja meg a [Stop] gombot.

A hevitési eljaras barmikor megszakithatoé a [Stop] gomb megnyomasaval.

EH25 Eltérések hdmérséklettartas funkcidval vagy nélkile

[Hold Temp] A célhdmérséklet elérése
Inaktiv A hevités automatikusan befejezédik.
Aktiv A hevités automatikusan befejezédik.

A hevités automatikusan Gjraindul, amikor a munkadarab hémérsék-
lete a [Thold mode] értéke ala csokken.

A képernydn lathatdé éra mutatja a hdmérséklettartas funkcidbol hat-
ralévd idot.

Az idd letelte utdn megjelenik egy Uzenet, és hangos, folyamatos si-
polas hallatszik.

Hevités Id6 uzemmoddban

Ha induktorérzékelbvel ellatott induktor van csatlakoztatva, akkor az induktor-
program tarolt bedllitdsai automatikusan be lesznek allitva »23|4.7.4.

@141 Hevités 1d6 Uzemmaodban

3
S

DEFAULY

001C1FO5

Az induktor csatlakoztatva van.

Csatlakoztatta a szlikséges hdmérséklet-érzékeldket. Egyszerl méréshez:
T1, Delta T méréshez: T1 és T2.

A [Time] elemet valassza ki [Mode]-ként.

Erintse meg az [Time] elemet, és &llitsa be a hevitési eljaras idétartamat.
Aktivalja a [Log] valasztékapcsol6t, amennyiben naplézni szeretné a hevité-
si eljarast.

Nyomja meg a [Start] gombot a hevitési eljaras elinditasahoz.
Megkezdddik a hevitési eljaras.

Ha jelz6lampa van csatlakoztatva, zélden villog.

A kijelz6 az aktualis munkadarab-hdmérsékletet mutatja a T1 hémérséklet-
érzékel6nél.

Ha fel van szerelve egy masodik, T2 hémérséklet-érzékeld, a kijelzé annak a
hémérsékletét is kijelzi.
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@342 A munkadarab hémérsékletének megjelenitése

t Mode > 01:00 10 kW

TiEEy s

001C1F15

©143 Részletesebb adatattekintés

t Mode > 10 kW

Theavirk 39.5°C  Tuato 276°C f 20.0 kHz

Pt 9.9kW L 106.8 A CoilID 0

001C1F25

5. Nyomja meg a [Additional information] elemet, hogy valtani tudjon a grafi-
kus megjelenités és a részletesebb adatattekintés kozott.

» A beallitott id6 leteltével a készilék automatikusan kikapcsol. Ekkor hangos
sipolas hallatszik.

6. Asipolas ledllitdsdhoz nyomja meg a [Stop] gombot.

m A hevitési eljaras barmikor megszakithaté a [Stop] gomb megnyomasaval.

7.5.4 Hevités Homérséklet tzemmaddban vagy 1d6 uzemmaddban

Ha induktorérzékeldvel ellatott induktor van csatlakoztatva, akkor az induktor-
program tarolt bedllitdsai automatikusan be lesznek allitva »23|4.7.4.
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@144 Hevités HOmérséklet izemmaddban vagy 1d6 izemmddban

o,

Temperature / Time ‘

DEFAULT

Il 120°c  ® o100

001C1F33

v Az induktor csatlakoztatva van.

v Csatlakoztatta a szukséges hdmérséklet-érzékeléket. Egyszerli méréshez:
T1, Delta T méréshez: T1 és T2.

1. A[Temperature / Time] elemet valassza ki [Mode]-ként.

2. Erintse meg a [Temp] elemet, és &llitsa be a hevitési eljaras célhémérsékle-
tét.

3. Erintse meg az [Time] elemet, és allitsa be a hevitési eljaras idétartamat.

Aktivalja a [Hold Temp] valasztokapcsoldt, és allitsa be a kivant megtartasi
id6t [Hold Time], amennyiben szeretné hasznalni a hémérséklettartasi
funkciét

5. Aktivalja a [Log] valasztékapcsoldt, amennyiben naplézni szeretné a hevité-
si eljarast.

6. Nyomja meg a [Start] gombot a hevitési eljaras elinditasahoz.

> Megkezdddik a hevitési eljaras.

> Hajelz6lampa van csatlakoztatva, zélden villog.

> AKkijelz6 az aktualis munkadarab-hdmérsékletet mutatja a T1 hémérséklet-
érzékeldnél.

> Ha fel van szerelve egy masodik, T2 hémérséklet-érzékeld, a kijelz6 annak a
hémérsékletét is kijelzi.

©145 A munkadarab hémérsékletének megjelenitése

T/t Mode *120 °C 01:00 10 kW

I 84 <

001C1F45
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2]

7.5.5

@146 Részletesebb adatattekintés

T/tMode *120 °C 01:00 10 kW

87.4°C 803°C AT 7.0°C
Theasirk 323 °C  Teato 2LISCT 20.3 kHz

Pact 99 kW  Iow 1088 A CoilID 0

001C1F55

7. Agrafikus megjelenités és a részletesebb adatattekintés kozotti valtashoz
nyomja meg a [Additional information] elemet.

» A bedllitott id6 letelte vagy a célhémérséklet elérése utan a generator auto-
matikusan kikapcsol. Ekkor hangos sipolas hallatszik.

8. Asipolas ledllitdsdhoz nyomja meg a [Stop] gombot.

A hevitési eljaras barmikor megszakithaté a [Stop] gomb megnyomasaval.

EE26 Eltérések hdmérséklettartas funkcidval vagy nélkile

[Hold Temp] A célhdmérséklet elérése
Inaktiv A hevités automatikusan befejezédik.
Aktiv A hevités automatikusan befejezédik.

A hevités automatikusan Gjraindul, amikor a munkadarab hémérsék-
lete a [Thold mode] értéke ala csokken.

A képernydn lathaté 6ra mutatja a hdmérséklettartds funkciébdl hat-
ralévé idot.

Az id0 letelte utan megjelenik egy Uzenet, és hangos, folyamatos si-
polas hallatszik.

Hevités Homérséklet lzemmaddban és Sebesség tzemmaodban

Ha induktorérzékeldvel elladtott induktor van csatlakoztatva, akkor az induktor-
program tarolt beallitdsai automatikusan be lesznek allitva »23|4.7.4.

©147 Hevités Homérséklet tzemmaodban és Sebesség tzemmaddban

o3

Temperature / Speed N

DEFAULT

.[1 120°C L. 20°C/min

001C1F64
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v Az induktor csatlakoztatva van.

v' Csatlakoztatta a szikséges hdmérséklet-érzékeldket. Egyszerl méréshez:

T1, Delta T méréshez: T1 és T2.

A [Temperature / Speed] elemet valassza ki [Mode]-ként.

2. Erintse meg a [Temp] elemet, és &llitsa be a hevitési eljaras célhémérsékle-

tét.

3. Erintse meg a [Max. Sp.] elemet, és allitsa be a maximalis emelkedési se-

bességet a hevitési eljarashoz.

4. Aktivalja a [Hold Temp] valasztokapcsoldt, és allitsa be a kivant megtartasi

idét [Hold Time], amennyiben szeretné hasznalni a hémérséklettartasi
funkciét

5. Aktivalja a [Log] valasztékapcsoldt, amennyiben naplézni szeretné a hevité-

si eljarast.

6. Nyomja meg a [Start] gombot a hevitési eljaras elinditasahoz.

Megkezdddik a hevitési eljaras.
Ha jelz8lampa van csatlakoztatva, z6lden villog.

A kijelz6 az aktualis munkadarab-hdmérsékletet mutatja a T1 hémérséklet-
érzékelbnél.

Ha fel van szerelve egy masodik, T2 hémérséklet-érzékeld, a kijelzé annak a
hémérsékletét is kijelzi.

@348 A munkadarab hdmérsékletének megjelenitése

T & v Mode » 120 *C  20°G., 10 kW

I 86 %"

001C1F75

@149 Részletesebb adatattekintés

T & v Mode » 120 *C  20°G., 10 kW 1) 00:34

)

88.5°C 796°C AT 89°C
Thd"ll\-lh'( 34.9°C TI,I.].’(I 266°C f 20.3 kHz

Pt 9.9kW L 1080A CoilID 0

001C1F84
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7. Agrafikus megjelenités és a részletesebb adatattekintés kozotti valtashoz
nyomja meg a [Additional information] elemet.

» A grafikus megjelenitésen a fehér szaggatott vonal jelzi az el6irt emelkedé-
si sebességet.

» Amikor a munkadarab hdmérséklete eléri a célhdmérsékletet, hangos sipo-
13s hallatszik.

8. Asipolas ledllitdsahoz nyomja meg a [Stop] gombot.

m A hevitési eljaras barmikor megszakithaté a [Stop] gomb megnyomasaval.

EH27 Eltérések hdmérséklettartas funkcidval vagy nélkile

[Hold Temp] A célhdmérséklet elérése
Inaktiv A hevités automatikusan befejezédik.

Aktiv A hevités automatikusan befejezédik.

A hevités automatikusan Gjraindul, amikor a munkadarab hémérsék-
lete a [Thold mode] értéke ald csokken.

A képernydn lathatd éra mutatja a hdmérséklettartas funkciébol hat-
ralévd idot.

Az idd letelte utdn megjelenik egy Uzenet, és hangos, folyamatos si-
polas hallatszik.

7.6 Az induktor eltavolitasa a munkadarabrol
A hevités végeztével az induktor eltdvolithaté a munkadarabrol.
v Viseljen +300 °C-ig h6all6 védbkesztydt.
1. Tavolitson el minden héérzékelbt a felmelegitett munkadarabrdl.
2. Tavolitsa el az induktort a felmelegitett munkadarabrol.
» A hevitett munkadarab rendelkezésre all a tovabbi hasznalatra.

m A hevitett munkadarabot a lehetd leggyorsabban szerelje fel vagy tavolitsa el,
miel6tt a munkadarab lehdlne.

Amikor a hémérséklet-érzékel6t eltavolitja, ne a kabelnél fogva hizza le. Csak a
dugdt és az érzékeldfejet huizza meg.
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8 Uzemzavarok elharitasa

EH28 Hibalzenetek

Hibalzenet
[module NOT loaded]

A készulék folyamatosan felligyeli a folyamatparamétereket és egyéb olyan
dolgokat, amelyek fontosak a hevitési folyamat zokkenémentes lezajlasahoz.
Hibak esetén a hevitési folyamat rendszerint ledll, és egy hibatzenetet tartal-
mazé felugré ablak jelenik meg.

Lehetséges ok Megoldas

A konfiguracids fajl, az admin fajl vagy 1. Forduljon a gyartéhoz
a beallitasi fajl nem talalhat6 vagy nem

tolthetd be
[Export of CSV file failed. Please try again.] A napl6fajl nem menthetd 1. Helyezze be az USB-adathordozét a
megfelel6 portba
2. Ellendrizze, hogy az USB-adathordo-
z6 irhat6-e
[No temperature increase measured] Elégtelen hémérséklet-emelkedés a be- 1. Ellendrizze, hogy a hémérséklet-ér-
allitott idén beldl zékeld fel van-e szerelve a munka-
darabra

[Communication timeout]

[Slave interlink alarm]

[Thermocouple 1 disconnected]

[Thermocouple 2 disconnected]

[Theatsink PCB 1 too low]
[Theatsink PCB 2 too low]

[Udc PCB 1 too low]

[Udc PCB 2 too low]

[Upower PCB 1 too low]

[Upower PCB 2 too low]

[High current PCB 1 Alarm]

[High current PCB 2 Alarm]

[No inductor connected on PCB 1]
[No inductor connected on PCB 2]

2. Ellendrizze, hogy a hémérséklet-ér-
zékel6 csatlakoztatva van-e a gene-
ratorhoz

3. Ellendrizze, hogy elegendé-e a bedl-
litott teljesitmény

Olyan szoftverprobléma, amelyet nem 1. Kapcsolja ki a berendezést a fékap-
sikerult automatikusan megoldani csoloval

2. Varjon 30 s ideig, majd kapcsolja
vissza a berendezést

3. Ha a hiba tovabbra is fennall, for-
duljon a Schaeffler vallalathoz.

Olyan szoftverprobléma, amelyet nem | 1. Kapcsolja ki a berendezést a fékap-
sikerult automatikusan megoldani csoléval

2. Varjon 30 s ideig, majd kapcsolja
vissza a berendezést

3. Haa hiba tovabbra is fennall, for-
duljon a Schaeffler vallalathoz.

AT1 hémérséklet-érzékeld nincs csatla- 1. A hdmérséklet-érzékeld csatlakozta-
koztatva vagy meghibasodott tasa

2. Csatlakoztasson masik hdmérsék-
let-érzékeldt
A T2 hémérséklet-érzékeld nincs csatla- 1. A hémérséklet-érzékeld csatlakozta-
koztatva vagy meghibasodott tasa

2. Csatlakoztasson masik hémérsék-
let-érzékel6t

A kérnyezeti h6mérséklet 0 °C (+32°F) | 1. Kapcsolja ki a berendezést a fékap-
alatt van. csoléval

2. Varjon, amig a kérnyezeti hdmér-
séklet 0 °C (+32 °F) folé emelkedik

3. Haahomérséklet a hatarértéken
belll van, de a hiba tovabbra is
fennall, forduljon a gyartéhoz

A bemeneti fesziltség (DC) tdl alacsony ' 1. Ellenérizze a haldzati csatlakozast
2. Ellendrizze a halézati biztositékokat

A kimeneti feszlltség 10 V alatt van 1. Forduljon a gyartéhoz

Csucsaram el6forduldsa 1. Flexibilis induktor hasznalata ese-
tén csokkentse a menetek szamat

Nem csatlakozik induktor a generator- ' 1. Csatlakoztassa az induktort a gene-
hoz ratorhoz

2. Azinduktorérzékeld
csatlakoztatasa »436.3.1
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Hibalizenet Lehetséges ok Megoldas
[Transformer overheated PCB 1] A generdtorban a hdmérséklet +140 °C 1. Kapcsolja ki a berendezést a fékap-
(+284 °F) felett van csoldval

[Transformer overheated PCB 2] . . ) o
2. Varjon, amig a kérnyezeti hémér-
séklet +140 °C (+284 °F) ala csokken.
3. Tisztitsameg a
leveg6szlrét »60(9.1

4. Haahoémérséklet a hatarértéken
belll van, de a hiba tovébbra is
fennall, forduljon a gyartéhoz

[Inductor 1 thermal off PCB 1] Az induktor tulmelegedett, vagy a hard- 1. Hagyja lehlIni az induktort, amig a
verkulcs nincs csatlakoztatva hébiztositék automatikusan ki nem
kapcsol

2. Azinduktorérzékeld
csatlakoztatasa »43|6.3.1

3. Csatlakoztassa a hardverkulcsot
[Current sensor failure PCB 1] Hiba az aramérzékelében 1. Forduljon a gyartéhoz
[Current sensor failure PCB 2]

E929 Uzemzavarok és intézkedések

Uzemzavarok Lehetséges ok Megoldas
A kijelzd bekapcsolas utan fe- | A kijelz6 egy ideig fekete marad azin- 1. Inditas utan varjon 1 min ideig, amig megjelenik az in-
kete marad ditasi fazis alatt ditéképernyd.

2. Ellendrizze a héldzati csatlakozast

3. Ellendrizze a vészleallitd kapcsolot

4. Ellendrizze a haldzati biztositékokat
A hevitési folyamat akkor is le- | A Delta-T funkcié bekapcsolva 1. Ellenérizze, hogy a Delta-T funkcié ki van-e kapcsolva.
all, ha még nem teljesult a be- 2. ADelta-T funkcié kikapcsolasa »34|4.10.2

allitott hdmérséklet

A hevitési folyamat nem indul | A Delta-T funkcié be van kapcsolva 1. Ellendrizze a Delta-T funkci6 bedllitasait.
el. vagy helytelendl van bellitva 2. Ellenérizze, hogy a Delta-T funkcié ki van-e kapcsolva.
3. A Delta-T funkcié kikapcsoldsa »344.10.2
Az induktorérzékeld nincs megfelel6- | 1. Ellendrizze az induktorérzékel6 csatlakozasat.
en csatlakoztatva 2. Csatlakoztassa az induktorérzékel6t »436.3.1.
Az alkatrész nem melegszik fel Az alkatrész nem ferromagneses 1. Ellendrizze, hogy az alkatrész ferromagneses-e.
A maximadlis teljesitmény nem | A haldzati feszultség elégtelen 1. Ellenérizze a halézati fesziltséget
teljesul 2. Ellendrizze a haldzati csatlakozast
Az induktor nem megfelel6 az alkat- 1. Valasszon megfeleld induktort
részhez 2. Haszndljaa »36|4.10.4 ajanlasi funkciot.
A hémérsékletmérés eltér A hémérséklet-érzékeld nincs megfe- 1. Ellendrizze, hogy a hémérséklet-érzékelék megfeleléen
leléen csatlakoztatva vannak-e csatlakoztatva.
A hémérséklet-érzékeld szennyezett | 1. Ellendrizze, hogy nem szennyezett-e az érzékel6fej.

Schaeffler Smart Maintenance Tools BA95 | 59



9|Karbantartas

9 Karbantartas

9.1

A karbantartasi munkakat és a javitasokat csak képzett személyzetnek szabad
elvégeznie.

A generator és az induktor rendszeres karbantartdsa az indukcios készuilék biz-
tonsagos Uzemeltetésének feltétele.

Ne hasznaljon old6szereket. Ezek karosithatjak a készuléket vagy korlatozhat-
jak annak mUkodését.

v Ki kell kapcsolni a készlléket, és le kell valasztani a halozati feszultségrol.

v' Gyb6z6djon meg arrél, hogy a berendezést nem lehet illetéktelendil vagy vé-
letlendl djra bekapcsolni.

1. Akészuléket csak azt kovetéen nyissa fel, hogy eltelt 5 min a halézati fe-
szUltségrol vald levalasztast kdvetden.

2. Tisztitsa meg a készlléket szaraz ruhaval.

3. Akarbantartast a karbantartasi Gtemterv szerint végezze el

EH30 Karbantartasi Gtemterv

Tevékenység Hasznalat el6tt | havonta
Ellendrizze, hogy lathatd-e sériilés a készuléken v

Tisztitsa meg a készuléket szaraz ruhaval. v

Ellendrizze, hogy nincs-e kulsd sériilés a hdmérséklet- v

érzékeldn vagy nem szennyezett-e a magneses fej

Ellendrizze, hogy nem sérilt-e a kabel, és szlikség ese- v

tén cserélje ki

Tisztitsa meg a levegdszir6t. v/
A tisztitas gyakorisaga a kornyezet szennyezettségétdl
és a hasznalat idétartamatdl figg.

A leveg8szlrd megtisztitasa
1. Huzza el6re a kék fogantyut a zar kinyitasahoz.
2. Dontse el6re a hitéracsot.

> Aleveg6sz(rd kivehetd.

@350 A levegdsz(ird kivétele

001C15DA

3. Ellenbrizze, hogy szennyezett-e a levegdsziird, és sziikség esetén cserélje
ki.

Helyezze be a levegdsz{irét.
Doéntse hatra a hit6éracsot.

Reteszelje a racsot a kék fogantyuval.
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-

EH31 Eredeti levegdszlrd

Tulajdonsag Leiras

Gyartd Rittal
Termékmegnevezés SK 3322.R700

Méretek 120 mmx120 mmx12 mm

A firmware frissitése

A firmware frissitésekor elveszhetnek a mentett beallitasok.

A firmware frissitésekor torlédhetnek a mentett napléadatok.

Készitse el6 a firmware-t tartalmazé USB-adathordozét
v' Afrissitett firmware-t a Schaeffler rendelkezésre bocsatotta.
v Ures USB-adathordozé

1. Masolja az Uj firmware-t az USB-adathordoz6 gyokérkdnyvtaraba.

» Az USB-adathordozo a firmware frissitésére hasznalhato.

A firmware frissitése

v A napléfajlok biztonsagi mentése.

2. Ellenbrizze az aktualis verziészamot: »21|4.7.1.
3. Kapcsolja ki a generatort a fékapcsoldval.

4. Helyezze be az USB-adathordozot.
5

Kapcsolja be a generatort a fékapcsoldval.

~

A generator automatikusan elindul.

> Afirmware automatikusan frissul.

> Afrissités befejezése utan megjelenik a kezdéképernyd.
Ellenérizze az Uj verziészamot: »21|4.7.1.

Ellendrizze a rendszerbeallitasokat.

» Afirmware frissitésre kerult

Schaeffler Smart Maintenance Tools

BA95 | 61



10|Javitas

10 Javitas

A javitasokat csak a gyartdnak vagy a gyartd altal elismert szakkereskedésnek
szabad elvégeznie.

Forduljon a keresked®jéhez, ha az a benyomasa, hogy a készilék nem megfele-
[8en mikaodik.
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11 Uzemen kival helyezés
Ha mar nem haszndlja rendszeresen a készuléket, helyezze Gzemen kivul.
v Ki kell kapcsolni a készlléket, és le kell valasztani a halozati feszultségrol.

v' Gyb6z6djon meg arrdél, hogy a berendezést nem lehet illetéktelendil vagy vé-
letlendl djra bekapcsolni.

» Valassza le az induktorcsatlakozét a generatorrdl »63|11.1.
»  Akésziléket ezzel Gzemen kivil helyezte.
Tartsa be a tarolasra vonatkozé kornyezeti feltételeket.

El Amikor a hémérséklet-érzékel6t eltavolitja, ne a kabelnél fogva huzza le. Csak a
dugdt és az érzékeldfejet huzza meg.

11.1 Az induktor levalasztasa a fOtokészulékrol

v' Gyb6z6djon meg arrdél, hogy a generator nem vesz részt melegitési folya-
matban. Vegye figyelembe a generator allapotkijelzdjét. Ha van, vegye fi-
gyelembe a jelz6lampa allapotjelzdjét.

v' Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkimeneten nincs aram.
1. Kapcsolja ki a készulék fékapcsoldjat.

2. Nyomja a csatlakozddugot tengelyiranyban mélyebbre a foglalatba, és for-
ditsa a csatlakozdédugo6t balra, amig a fehér jel6lések egymassal szembe
nem kerulnek.

3. Huzza ki a csatlakozédugot az aljzatbdl.
» Ezzel levalasztotta az induktort a generatorrdl.
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12 Artalmatlanitas

Vegye figyelembe a helyileg érvényes el6irasokat az artalmatlanitas soran.

64 | BA9S

Schaeffler Smart Maintenance Tools



MUszaki adatok |13

13 Mdszaki adatok

EF32 Elérhetd modellek

Modell P Rendelési jel6lés Tanusitvany

max.

kw
MF-GENERATOR3.0-3.5KW-230V 3,5 097975176-0000-10 CE
MF-GENERATOR3.0-10KW-400V 10 097332968-0000-01 CE
MF-GENERATOR3.0-10KW-450V 10 097333247-0000-01 CE
MF-GENERATOR3.0-10KW-500V 10 097333220-0000-01 CE
MF-GENERATOR3.0-10KW-600V 10 097333212-0000-01 CE
MF-GENERATOR3.0-22KW-400V 22 097332003-0000-01 CE
MF-GENERATOR3.0-22KW-450V 22 097331996-0000-01 CE
MF-GENERATOR3.0-22KW-500V 22 097333050-0000-01 CE
MF-GENERATOR3.0-22KW-600V 22 097333034-0000-01 CE
MF-GENERATOR3.0-44KW-400V 44 097247456-0000-01 CE
MF-GENERATORS3.0-44KW-450V 44 097333026-0000-01 CE
MF-GENERATORS3.0-44KW-500V 44 097331872-0000-01 CE
MF-GENERATOR3.0-44KW-600V 44 097331473-0000-01 CE
MF-GENERATORS3.0-10KW-600V-UL/CSA 10 305346792-0000-10 UL/CSA
MF-GENERATOR3.0-22KW-600V-UL/CSA 22 305346806-0000-10 UL/CSA
MF-GENERATORS3.0-44KW-600V-UL/CSA 44 305346814-0000-10 UL/CSA

E#33 Muszaki adatok

Modell P u I f fo Halozati L B h m
max. 6l -ig -tol -ig csatlakozd
kw Vv A Hz Hz kHz kHz mm mm mm kg

MF-GENERATOR3.0-10KW-400V 10 400 16 50 60 10 25  CEE-516P6W 600 300 600 46
MF-GENERATOR3.0-10KW-450V 10 450 14 50 60 10 25 - 600 300 600 46
MF-GENERATOR3.0-10KW-500V 10 500 (12 50 60 10 |25 | CEE-520P7W 600 300 600 @ 46
MF-GENERATOR3.0-10KW-600V 10 600 10 50 60 10 25  CEE-520P5W 600 300 600 46
MF-GENERATOR3.0-22KW-400V 22 400 32 50 60 10 25  CEE-432P6W 600 300 600 46
MF-GENERATOR3.0-22KW-450V 22 450 30 50 60 10 25 - 600 300 600 46
MF-GENERATOR3.0-22KW-500V 22 500 (28 50 60 10 |25 | CEE-530P7W 600 300 600 46
MF-GENERATOR3.0-22KW-600V 22 600 (23 50 60 10 |25 | CEE-530P5W 600 300 600 46
MF-GENERATOR3.0-44KW-400V 44 400 63 50 60 |10 25  CEE-463P6W 600 650 580 78
MF-GENERATOR3.0-44KW-450V 44 450 59 50 60 10 25 - 600 650 580 78
MF-GENERATOR3.0-44KW-500V 44 500 55 50 60 10 25 CEE-560P7W 600 650 580 78
MF-GENERATOR3.0-44KW-600V 44 600 45 50 60 10 |25 | CEE-560P5W 600 650 580 @78
MF-GENERATOR3.0-10KW-600V-UL/CSA 10 600 10 50 60 10 25 - 600 300 600 46
MF-GENERATOR3.0-22KW-600V-UL/CSA 22 600 10 |50 60 10 25 - 600 300 600 46
MF-GENERATOR3.0-44KW-600V-UL/CSA 44 600 10 50 60 10 25 - 600 650 580 78

B mm szélesség

f Hz Frekvencia

fo kHz Kimeneti frekvencia

h mm Magassag

I A Aramerésség

L mm hossz

m kg témeg

P kw Teljesitmény

U v Feszlltség

13.1 Uzemeltetési feltételek

A terméket kizarélag az alabbi kdrnyezeti feltételek mellett szabad hasznalni.
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E334 Uzemeltetési feltételek

Megnevezés
Kornyezeti h6mérséklet
Paratartalom
Uzemeltetési hely

Erték

0 °C és +40 °C kozott

5% - 90 %, nem kondenzalédd
Csak zart helyiségekben.

Nem robbandsveszélyes kornyezet.
Tiszta kdrnyezet
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13.2 CE-megfeleldségi nyilatkozat

CE-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Gyart6 neve: Schaeffler Smart Maintenance Tools BV
Gyarté cime Schorsweg 15, 8171 ME Vaassen, NL
www.schaeffler-smart-maintenance-tools.com

Ez a megfelel&ségi nyilatkozat a gyartd vagy képviseldje kizarolagos feleléssége mellett keriil kiallitasra.

Marka: Schaeffler
Termék megnevezése: Induktiv generator
Termék neve/tipusa: ® MF-GENERATOR-3.0-10KW-400V

® MF-GENERATOR-3.0-10KW-450V
® MF-GENERATOR-3.0-10KW-500V
® MF-GENERATOR-3.0-22KW-400V
® MF-GENERATOR-3.0-22KW-450V
® MF-GENERATOR-3.0-22KW-500V
® MF-GENERATOR-3.0-44KW-400V
® MF-GENERATOR-3.0-44KW-450V
® MF-GENERATOR-3.0-44KW-500V

Megfelel az e L ow Voltage Directive 2014/35/EU
alabbi iranyelvek ® EMC Directive 2014/30/EU
kivetelményeinek: ® RoHS / RoHS 2 / RoHS 3 Directive 2011/65/EU, annex Il amended by directive 2015/863/EU
A kidvetkezd harmonizalt  Electric Safety
szabvanyok keriiltek * EN 60204-1:2018
alkalmazasra:
EMC Emission

*EN55011:2016
*EN 61000-3-11:2019
* EN 61000-3-12:2011 + A1:2021

EMC Immunity
*EN 61000-6-2:2019

A termékkel kapcsolatos barmilyen modositas, amelyet veliink valé konzultacié és ifrasbeli jovahagyas nélkiil hajtanak végre, érvénytelenné
teszi ezt a nyilatkozatot.

H.van Essen Hely, datum:
Ugyvezet§ igazgato Vaassen, 10-11-2025
Schaeffler Smart Maintenance Tools BV

Sk
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14 Tartozékok

14.1 Flexibilis induktorok

©151 MF-INDUCTOR-44KW flexibilis induktor

E435 MF-INDUCTOR mszaki adatai

Rendelési jel6lés

MF-INDUCTOR-22KW-10M-D12-180C-SLIM
MF-INDUCTOR-22KW-15M-D12-180C-SLIM
MF-INDUCTOR-22KW-20M-D12-180C-SLIM
MF-INDUCTOR-22KW-25M-D12-180C-SLIM
MF-INDUCTOR-22KW-30M-D12-180C-SLIM
MF-INDUCTOR-22KW-15M-D15-180C
MF-INDUCTOR-22KW-20M-D15-180C
MF-INDUCTOR-22KW-25M-D15-180C
MF-INDUCTOR-22KW-30M-D15-180C
MF-INDUCTOR-22KW-35M-D15-180C
MF-INDUCTOR-22KW-40M-D15-180C
MF-INDUCTOR-22KW-10M-D20-300C
MF-INDUCTOR-22KW-15M-D20-300C
MF-INDUCTOR-22KW-20M-D20-300C
MF-INDUCTOR-22KW-25M-D20-300C
MF-INDUCTOR-22KW-30M-D20-300C
MF-INDUCTOR-44KW-15M-D19-180C
MF-INDUCTOR-44KW-20M-D19-180C
MF-INDUCTOR-44KW-25M-D19-180C
MF-INDUCTOR-44KW-30M-D19-180C
MF-INDUCTOR-44KW-35M-D19-180C
MF-INDUCTOR-44KW-40M-D19-180C
MF-INDUCTOR-44KW-15M-D28-300C
MF-INDUCTOR-44KW-20M-D28-300C
MF-INDUCTOR-44KW-25M-D28-300C
MF-INDUCTOR-44KW-30M-D28-300C

kW
10, 22
10, 22
10, 22
10, 22
10, 22
10, 22
10, 22
10, 22
10, 22
10, 22
10, 22
10, 22
10, 22
10, 22
10, 22
10, 22
44

44

44

44

44

44

44

44

44

44

tmax L
min | m
10 10
10 15
10 20
10 25
10 30
- 15
- 20
- 25
- 30
- 35
- 40
- 10
- 15
- 20
- 25
- 30
- 15
- 20
- 25
- 30
- 35
- 40
- 15
- 20
- 25
- 30

mm

mm

m

kg

kw

min

°Cvagy °F

D dmin | Tmax
mm mm °C

12 75 +180
12 75 +180
12 75 +180
12 75 +180
12 75 +180
15 100 +180
15 100  +180
15 100 +180
15 100  +180
15 100  +180
15 100 +180
20 120  +300
20 120  +300
20 120  +300
20 120  +300
20 120  +300
19 140  +180
19 140  +180
19 140  +180
19 140  +180
19 140  +180
19 140  +180
28 220 | +300
28 220 | +300
28 220 | +300
28 220 | +300

0019F6F2

m Rendelési szam

°F kg

+356 3 097557501-0000-01
+356 5 097330582-0000-01
+356 7 097330809-0000-01
+356 9 097330787-0000-01
+356 11 097330574-0000-01
+356 7 097334618-0000-01
+356 9 097333999-0000-01
+356 11 097334529-0000-01
+356 14 097334006-0000-01
+356 17 097427500-0000-01
+356 20 097427497-0000-01
+572 6 097555398-0000-01
+572 9 097334626-0000-01
+572 12 097334634-0000-01
+572 16 097334537-0000-01
+572 18 097334545-0000-01
+356 16 097334812-0000-01
+356 20 097334642-0000-01
+356 24 097292168-0000-01
+356 28 097293512-0000-01
+356 32 097420344-0000-01
+356 36 097419966-0000-10
+572 17 097406775-0000-01
+572 23 097406783-0000-01
+572 29 097407054-0000-01
+572 34 097407062-0000-01

min. munkadarab-atméré

kilsé atmérd
hossz
témeg

Generatorteljesitmény

max. Uzemidd
max. hdmérséklet
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14.2 Induktor-tapvezeték

Az MF-GENERATOR.CONNECT-22KW-3M induktor-tapvezetékek (10 kW és

22 kW teljesitmény( generatorokhoz), valamint az MF-GENERATOR.CON-
NECT-44KW-3M induktor-tapvezetékek (44 kW teljesitmény( generatorokhoz)
flexibilis induktorok megfelel6 generatorokhoz térténd tapcsatlakoztatasara
hasznalhatok.

Az induktor tapvezetéke a generatorral, illetve az induktorral valé 6sszekapcso-
lashoz két-két egypolusu kerek dugaszos csatlakozéval rendelkezik. A kerek du-
gaszos csatlakozok biztonsagi reteszként bajonettzarral rendelkeznek.

@152 Induktor-tapvezeték MF-GENERATOR.CONNECT-22KW-3M

@153 Induktorérzékelével ellatott induktor-tapvezetékMF-

GENERATOR.CONNECT-22KW-3M-IR

E436 Induktor-tapvezetékek

Rendelési jel6lés

MF-GENERATOR.CONNECT-22KW-3M
MF-GENERATOR.CONNECT-44KW-3M
MF-GENERATOR.CONNECT-22KW-3M-IR
MF-GENERATOR.CONNECT-44KW-3M-IR

kw
10, 22
44

10, 22
44

kw

UJUJUUUJBI_

Induktorészlelés

hossz
Generatorteljesitmény

0019F641

001C2F52

Rendelési szam

097335037-0000-01
097292885-0000-01
302109706-0000-10
302110160-0000-10
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14.3 HOmérséklet-érzékeld

14.4

@54 HOmérséklet-érzékeldk

001A5304

1 MF-GENERATOR.MPROBE-GREEN 2 MF-GENERATOR.MPROBE-RED

E37 HOmérséklet-érzékeld

Rendelési jeldlés Szin L Tmax Rendelési szam

m °C °F
MF-GENERATOR.MPROBE-GREEN Zoéld 3,5 +350 +662 097334561-0000-01
MF-GENERATOR.MPROBE-RED Piros 3,5 | +350 +662 097335029-0000-01
L m hossz
Trmax °Cvagy °F max. hémérséklet

Potencialkiegyenlit6 vezeték

A hdmérsékletmérés meghamisitasanak megel6zése potencialkiegyenlitd ka-
bel hasznalataval torténik. A potencialkiegyenlité kabel 6sszekoti a generatort
a melegiteni kivant munkadarabbal.

@155 Potencialkiegyenlitd vezeték

N
-
&

001C2F22

Hasznalat elétt ellendrizni kell, hogy a magnes ereje nem tehet-e kart a munka-
darabban. A magnesen keresztul |étrejott magnesesség 2 A/cm.
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EH438 Potencialkiegyenlité vezeték

Rendelési jel6lés P L Rendelési szdm
kW m

MF-GENERATOR.CABLE-6.5M-PE 10,22,44 65 301572690-0000-10

L m hossz

P kw Generatorteljesitmény

14.5 Magneses tarté

A flexibilis induktorok magneses tartéit a flexibilis induktor gyors csatlakoztata-
sahoz lehet hasznalni.

©356 MF-INDUCTOR.MAGNET magneses tarto

0019F601

Hasznalat el6tt ellendrizni kell, hogy a magnes ereje nem tehet-e kart a munka-
darabban. A magnesen keresztll |étrejott magnesesség 2 A/cm.

E A magneses tartdkat nem szabad a még hasznalatban 1évd gérdulécsapagyak-
ra helyezni az alkalmazott magnesezés miatt.

EH39 Magneses tartd

Rendelési jel6lés D Tmax Rendelési szam
mm °C °F

MF-INDUCTOR.MAGNET 15-28 +200 +392  097555258-0000-01

MF-INDUCTOR.MAGNET-D12 12 +200  +392 | 300258089-0000-10

D mm Flexibilis induktorok kilsé atmérdje

Trmax °Cvagy °F max. hémérséklet

14.6 Jelzblampa

Opcionalisan jelzélampa csatlakoztathatd.
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@157 Jelzéldmpa MF-GENERATOR.LIGHTS

0019F671

E440 Jelzélampa
Rendelési jel6lés Rendelési szam
MF-GENERATOR.LIGHTS 097568864-0000-01

14.7 Hardverkulcs

Induktorérzékel6vel és hdbiztositékkal nem rendelkezé induktor hasznalatakor
hardverkulcsot kell csatlakoztatni a készulék csatlakozéjahoz.

@158 Hardverkulcs

001C15E1

E#41 Hardverkulcs

Rendelési jel6lés Rendelési szam
MF-GENERATOR.DNG 306233193-0000-10
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14.8 Védobkesztyl

@359 Védokeszty(, hdallé 300 °C-ig

001A7813

Ef#42 VédOkesztyl, héallo

Rendelési jel6lés | Leiras

Tmax Rendelési szdm
OC OF
GLOVES-300C Védobkesztyl, hdallo 300 572 300966911-0000-10

Tmax °Cvagy °F max. hémérséklet
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15 Poétalkatrészek

15.1 Csatlakozédugok induktorokhoz és induktor-
tapvezetékekhez

@160 Csatlakozédugdk induktorokhoz és induktor-tapvezetékekhez

1 MF.SOCKET-M25

001C524F

2 MF.SOCKET-M32

Ef43 Csatlakozédugok induktorokhoz és induktor-tapvezetékekhez

Rendelési jel6lés

MF.SOCKET-M25

MF.SOCKET-M32

Rendelési szam

305031996-0000-10

305032003-0000-10

Alkalmas a kovetkezé induktorokhoz és in-
duktor-tapvezetékekhez

MF-INDUCTOR-22KW-10M-D12-180C-SLIM
MF-INDUCTOR-22KW-15M-D12-180C-SLIM
MF-INDUCTOR-22KW-20M-D12-180C-SLIM
MF-INDUCTOR-22KW-25M-D12-180C-SLIM
MF-INDUCTOR-22KW-30M-D12-180C-SLIM
MF-INDUCTOR-22KW-15M-D15-180C
MF-INDUCTOR-22KW-20M-D15-180C
MF-INDUCTOR-22KW-25M-D15-180C
MF-INDUCTOR-22KW-30M-D15-180C
MF-INDUCTOR-22KW-35M-D15-180C
MF-INDUCTOR-22KW-40M-D15-180C
MF-INDUCTOR-22KW-30M-D20-300C
MF-GENERATOR.CONNECT-22KW-3M
MF-GENERATOR.CONNECT-22KW-3M-IR
Fix induktorok < 22 kW
MF-INDUCTOR-22KW-10M-D20-300C
MF-INDUCTOR-22KW-15M-D20-300C
MF-INDUCTOR-22KW-20M-D20-300C
MF-INDUCTOR-22KW-25M-D20-300C
MF-INDUCTOR-44KW-15M-D19-180C
MF-INDUCTOR-44KW-20M-D19-180C
MF-INDUCTOR-44KW-25M-D19-180C
MF-INDUCTOR-44KW-30M-D19-180C
MF-INDUCTOR-44KW-35M-D19-180C
MF-INDUCTOR-44KW-40M-D19-180C
MF-INDUCTOR-44KW-15M-D28-300C
MF-INDUCTOR-44KW-20M-D28-300C
MF-INDUCTOR-44KW-25M-D28-300C
MF-INDUCTOR-44KW-30M-D28-300C
MF-GENERATOR.CONNECT-44KW-3M
MF-GENERATOR.CONNECT-44KW-3M-IR
Fix induktorok 44 kW
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15.2 Aljzatok induktor-tapvezetékekhez

@161 Aljzatok induktor-tapvezetékekhez

001C52A0

1 MF.PLUG-M25 2 MF.PLUG-M32

Ed44 Aljzatok induktor-tapvezetékekhez

Rendelési jel6lés Rendelési szam Alkalmas a kévetkez6 induktor-tapve-
zetékhez

MF.PLUG-M25 305032526-0000-10  MF-GENERATOR.CONNECT-22KW-3M
MF-GENERATOR.CONNECT-22KW-3M-IR

MF.PLUG-M32 305032534-0000-10  MF-GENERATOR.CONNECT-44KW-3M

MF-GENERATOR.CONNECT-44KW-3M-IR

15.3 Aljzat az induktor generatorhoz térténd
csatlakoztatasahoz

Generatoraljzat induktorok és induktor-tapvezetékek csatlakoztatdsahoz.

@162 Aljzat az induktor generatorhoz torténé csatlakoztatasahoz

001C52B0

Ef#45 Aljzat induktorok és induktor-tapvezetékek generdtorhoz torténé
csatlakoztatasahoz

Rendelési jel6lés Rendelési szam Alkalmas a kdvetkez6 generatorokhoz
MF-GENERATOR.SOCKET  303151021-0000-10 = MF-GENERATOR2.5

MF-GENERATOR3.1
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